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PERSONNAGES. . ACTEURS.

LE GRAND-DUC DE MILAN. (Pére-noble.) MM. Takxano.

JOSEPH D’ARPINAS. (Jeune-premier.) Fossk.
ANGELO DELLA PERGOLA, Chevalierde

Malte. (Premier comique.) MonTieny.
MICHEL-ANGE CARAVAGE, peintre. {Pre-

mier role.) Goron.
DAVERNA, seigneur. (Utilité.) Yanpiga.
SPINELLI, seigneur.  id. ~ Caazorrs.
1 PEINTRE. - id. Bourgeois.
2= PEINTRE. id. ‘ Emus.
UN CAPITAINE prs camoss. (Utilité.) Léow. -
LE PRESIDENT pes vGes Du coNcous 4

DE PEINTURE. “G1LBERT.
UN HUISSIER, , , Viers.
LEONTIA, fiancée de Caravage. M { Pemit.

(Jeune premiére.) - TaEopomiNE.
UNE JEUNE FILLE. Hivoise.

_ BRATRIX, nourrice de Léontia. (Personnage muet. )

Seicnguns, Peinmars, Juers pu comcouvss, Jeunes Firres,
Ganpes, Hiaauts p'annes , PxurLE.

.

Nora. Les personnages sont indiqués en téte de chaque scéne comme
ils doivent &tre placés au thédtre; le premier occupe la gauche du public,
et ainsi de suite : les changemens au milieu des scénes sont indiqués par
des renvois.

Impr. de J.-R. Mavaze,
Passage da Caire, 54.
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_Le thédtre représente la salls d’honneur du palais Ducal d Milan ; au fond. la porte d
d'entrée générale; deux portes latérales ; devant celle & l@ drbite du public , sont des

gardes.
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SCENE PREMIERE.

+* PEINTRE, a2* PEINTRE, Tous Les
Paixtags, s Peuece, LE CAPITAINE,
GARDES.

L® CAPITAINE, aux gardes. Les juges du
concours vont se rendre dans cette ga-
lerie, faités-¢n sortir tous ceux qui y sont
‘ehcore.

i* pgivrat. Les ordres do Grand-Duc
sunt sévtres.

a¢ pxinrax. Et justes. Un prix extraordi-
ndire, décerné au premier peintre de I'Eu-
tope 1.. car tous ont concoutu...aussi, que
de chefs-d’ceuvre dans cette galerie!..

1" pristre. Un seul a fixé tous les re-
girds.

4* siivrak. Celui de Caravage. Oui, il
¢st notre maitre & tous. '

1« prinae.  Silence, voici, je crois, les
juges du concours.

SCENE II. -

Les Mtues, LB PRESIDENT DU CON-
COURS, =r rks Juces, entrant par la
geuche,

Le raksipent. Au nom, et par les ordres
d¢ Son Altesse le Grand-Duc, jé déclare
fermé le concours extraordinaive ouvert 3
Milan pour le Grand Prix de peinture. Les
joges vont délibérer. Gardes, personrie ne
peut plus pénétrer dans cette galerie tant
que nous y serons.

Le président et les juges traversent la galerie de

gauche a droite, et s’¢loignent.

o retietae. A merveille; il ya au moins
une apparence de liberié dans leurs déli-
bérations. -

1™ peivae. Voici Caravage.

2* reirak. Il n'a pas Vaic trés rassuré,

SCENE III.

Lzs Miues, CARAVAGE, entrant par ls
, ford.

CARAVAGE, 2 lui-méme. Oui, jaurais da
mettre plus d’expression dans cette figure,
jlaurais do la rendre plus belle, plus gra-
cieuse.., une fausse honte arrétait mos
pinceau... il retragait I'image de Léontia...
qu'importe? je scrais s0r du prix maiote-
naot, si les juges la reconnaissaient... ol
pourrait-on trouver un plus digne modtle?

2* exintak. Vous paraisser inquict, si-
gnor Caravage...

caravace. Ah!pardon, mes amis, je ne
vous avais pas hpergus. *

2* euixrse. Comme vous, mon cher
maitre, nous altendons avec impatience
que le vainqueur soit proclamé... la voix
publique I'a déja désigné.

a canavace. Elle n’est pas toujoursenten-
ue. '

a* prinTRE. Elle le sera cette fois, rnous
Pespérons, et le nom de Garavage qu'elle
a prononcé... :

caravice. Mes chers camarades, Pami-
li¢ que vous me portez vous aveugle...
songez que tant de peintres céltbres ont
pris part au cencours...

a2° printae. Qu'il n’appartient qu’a vous
de lcs vaincre: Mais dans peu notre incer-
titude aura cessé, les juges viennent d’¢n-
trer dans la galerie. '

canavice. Déjal.. '

p* privtae. Ils délibétent en ce mo-
ment...

caravace. Ah! mon supplice tom-
mence...

* 2¢ Peintre,, Caravage, 4 Peintre.
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1l marche avec agitation , et va s’asseoir sur le de--

vant de la scéne & gauche. *

1 PEINTRE. Je ne comprends rien 4 son
inquiétude.

a2° peiNTRE. Et le chevalier d’Arpinas. . .
n’a-t-il pas aussi concouru?..

1** pEinTRE. Silence... pas un mot sur ce
noble seigneur... dans le palais de Sou Al-
tesse...

2* peiNTRE. Vous aves raison, mais
voyez Caravage... plongé dans ses cspé-
rances et scs craintes, il ne prend plus

“garde A nous... Laissons-le, notre présence
le géae peut-dtre... '

CABAVAGE, d part. Mon tableau était
placé dans un jour si faux... je tremblais
tant en le faisant...

Le monde s’¢coule peu a peu pendapt cette scéne.
Léontia suivic d’une femme, sort de la foule et
#'approche de Caravage qui reste peasif sur le
devant de la scéoe.

SCENE 1V.
- CARAVAGE, LEONTIA..

LEonTia. Clest luil..

casavace. Que vois-je ? Léontial.. vous
ici...

LéonTia. Ah! mon ami, je n’ai pu com-
mander 3 mon impatience, et quoique ce
soit mal peut-&ire, je me suis dérobécaux
regards de mon pére et, suivie de mabonne
Béatrix, je suis accourue dans ce palais
chercher des nouvelles qui m’intéressent
trop pour les attendre loin d’ici...

CARAVACE. Les juges ne font que d’en-
trer.

Léontia. Je le sois...et vous &tes déji
triste.... mon ami, auriez-vous appris de
facheuses nouvelles ?

canavace. Ah! vous savez trop cc qui
e tourmente... ce chevalier d’Arpinas qui
a concouru aussi...

Léontia. Son tableau a été i peine re-
gardé... vos éléves ont fait mieux que lui.

cAravACB. Mes éleves n'ont pas:la- pro-
tection du Grand-Duc.

ciontia. Mais le Grand-Duc est juste.

casavace. Mais Joseph d’Arpinas ne Jui
est pas étranger.

LéontTia Que dites-vons?

casavace. Du moins le Grand-Duc le
traite-t-il avec la teodresse d’uu pére. Des
bruits vagues ont couru i cet égard...
bruits que la cour répéle tout bas et que
Vinsolence de d’Arpinas accrédite de jour
en jour...votre pére les 2 accueillis avec
avidité... d’Arpinas u’aura pas manqué de

* Caravage, 2u¢ peintre, ¢t peintre.
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eatre lui, noble chevalier, et Michel-Ang-
Caravage, simple peintre, qui ose vous
aimer.

Lkontia. Vous &tes injuste, Caravage;
mon pére sait que je vous aime; il a pour
moi la plus vive tendresse mais il a aussi
la faiblesse d’un vieillard. Peintre cé-
Iebre, il a vu le pinceau échapper 4 sa
main tremblante, avant que P'amour de
son arl eut quitté son coeur. Un concours

celui de Rome, s’est ouvert & Milan. Mon
pere a repris ses pinceaux, mais en vain...
sa téte était brilante, et sa main glacee;
deux hommes aspiraient & m'épouser, le
seignecr Jose})h, et vous, Mon pére n’a
considéré ni le rang oi Ja naissance de

que sa fille portit lc nom du vainqueur de
tous les peintres du monde , puisqu’il ne
pouvait lui léguer lui-mdme, et il a dé-
claré que celui de vous qui obtiendrait le
grand prix serait mon époux... il-a plus
consulté ma'gloire que mon ceeur, je le
sais; mais a son Age lo gloire est encore
. quelque chose . et I'amour n’est plus rien.

caravack. Ah! Léontia, si volre main
0’était pas la récompense du vainqueur de
ce concours , j'en mépriserais le prix: car
déja plus d’une couronne a ceint mon
front. J°ai regu des mains du Saint-Pére
celle qu’on donne au Vatican. Eu France,
en Espagne, mes tableaux ornent les eglises
et les palais desrois... je ne travaillais que
pourlagloire alors, je n’étais qu’unartiste;
maintenant je suis plus encore, jaime, jé
suis aimé...ce tableau, le géoie seul n'y
a pas présidé... 'amour, la gloire, un ave-
nirde bonheur ont guidé mon pinceau; je
retragais I'amour dans son délire, le bon-

gueil, j’animais la toile de mon dme... ah!
Léontia, ce tableau doit &ire admirable :
C'est 'ceuvre de la oature et de la passion.
* pLéoxntia. Oui, oui mon ami, car depuis

tableau, mais me défiant de moi-méme,
j'ai voulu savoir si j’étais seule & Padinirer.
Souveant, sans vous le dire, sans que per-
sonne le soupgonniit, je suis venue me

lerie, je m'arrétais devant volre chef-
d’ceuvre, et j’écoutais en tremblant ce que
I’on répétait autour de moi : votre nom
était dans toutes les bouches, les nobles le
pronongaicnt avec respect, le peuple avec
fierté, les peinires avec. vénération, les

lui faire -sentir la différence qui existe

qui rivalisait par les noms des artistes avec .

ceux qui demandaient ma main. I a voulu -

heur dans sa joie, la gloire dans son -or--

long-temps je me suis reconnue dans ce

wéler a la foule qui encombrait celte ga- -
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femmes avec eovie; ct moi, sire de votre
amour, I'espoir aa ceeur, ’orgueil av front,
je courais x1’enfermer avec mon bonheur
et tresser ma couronne nuptiale.
cieavace. Oh! qu’elle brillera plus
belle & mes yeux que celle que doit rece-
voir le vainqueur des mains du Grand-
Duc!.. qu’il sera beau le tableau que je
ferai de Liontia suivant Caravage al'au-
tel... oui votre espoir me rassure et m’en
courage... je serai vainqueur pour é&tre
votre époux... car le malheur de te
perdre... de te voir A un autre... ah!
Léontia, je n’ose envisager.
LéonTia. Caravage, je taime... que
puis-je dire aprés cela?
caravace. Toute ma vie est dans ce
mok :
LkonTIA, Mais on vient de ce cté. .. si
c'¢taient les juges...
caBavaGe. Les juges!.. déjd... ils ont
decerné le prix, et peut &tre.. .
LEoxTia. Ce ne sont ‘pas eux... je me
trompais o
casavace. Ah!... espoir... me reste
encorel.. .
LEoNTIA. C’est le chevalier d’Arpinas
avec d'autres nobles .de ce palais. ..
cABAVAGE D’Arpinas!..
LEostia. Veoez, allons-nous en...
CARAVAGE. Pourquoi?. .. est-ce aujour-
d’hui que je dois éviter sa présence ?
LEontia. Oui, car je suis seule avec
vous, et ¢'il nous voyait ensemble. . .
cABAVAGE. YVous avez raison... baissez
volre voile, signora, je vais vous con-
duire hors du palais.
Ils sortent par le fond. Joseph et les autres sei-
Fneurs entrent par la gauche, et marchent vers
a

droite,
SCENE V.

DAVERNA, JOSEPH, SPINELLI,
Nosres.

0sep. Par ici, messeigneurs, par ici.
11s vont 4 la perte de la galeric & droite.

LE ¢arpe Oan n’entre pas.
JoskeH. Mais nous sommes gealils-
hommes.
LE canpE. N'importe, on n’entre pas.
paverna. Il parait que les choses se
passent daus les régles.
smxeLLt Vous savez que sur ce point le
Grand-Ducest d’une rigidite...
ioserE. Impardonnable!.. pour un prix
de peinture, on exige autant de formalités
que 8'il s'agissait de faire tomber la téte
d’un noble chevalier. ¢ '

’

b

Caravage.

piveara. Allons, fiche-toi...ce prix .
de peinture n’est-lu pas bien sdr de
'obtenir?

sosern. Je P’espére... je n'ai qu’un seul
bomme a craindre.

vaveeNa. Caravage? ‘

soseeH. Caravage?.. le fils d’un ma-
con, qui croit savoir manier le pinceau
parce qu’il a fait en sa vie des Madones et
des Christs qu’on adore dansles églises... -
non, ce n'est pas lui que je redoute, c'est
le noble Angelo della Pergola,
pAvERNA. Le joyeux chevalier de Malthe,
mais il n’est pas peintre celui-la?
soseprr. Voild pourquoi je le redoute:
ami, protecteur de ce Caravage, il in-
trigue pour fui; # a crié¢ bien haut A I'in-
justice pour faire croire d’avancequ’onen
commettrait une si I'on ne décernait pas le
prix i ’homme dupeuple, et depuis ce ma-
tin, il est dans le cabinet du Grand-Duc.
pavesNA. C’est que Son Altesse aura
voulu commencer gaiment la journée.
Car ce n’est pas aupres d’elle que tu dois
craindre des ennemis... toi son favori ..
seINgLLr, Son fils!
soseed. Silencel.. ce nom ne peut tre
prononcé que quand le Grand-Duc l'aura
pronorncé lui-méme, et si j’étais vainqueur
du concours. ..

UN HUISSIER, enirant par (a gauche et an-
nongant : Le chevalier della Pergola. -
soseed. Pergola!l.. pas un mot devaat
lui. ‘

: SCENE VI.

DAVERNA, PERGOLA, JOSEPH, SPI-

‘ NELLI, NosLs. ’

PEAGOLA, entrant par la gauche. Bon-
jour, bonjour, mes amis. Eh bien! que
disons - nous ce matin?®. . quelle est I'a-
venture scandalense de cette nuit? quelle
est la femme compromise, le vilain as-
sommeé. .. et le seigneur disgracié?

soseeB. C’est & nous, chevalier, que
vous demandez des nouvelles?

PERGOLA. Saas doute, je n’ai encore vu
personne. -

sosepn. Personne, mais le cabinet du
Grand-Duc d’od vous sortez reaferme
tous les secrets de Milan,

PERGOLA. N’allez -vous pas é&tre jaloux
de la faveur que Son Altcsse m’a accors
dée ce matin, ¢cn me mandant auprés d'el-
le pour me dire que mon ton, mes manie-
res et ma liberté lui déplaisaient? .

j0sEpH. J'aurais eu peine A croire que

le Grand-Duc vous eqt fait venir pour ce

*



motif... vous n’avez pas Pair d’un courti-
san auquel son maitrs vient d'adresssrdes
reproches,
pErcors. C’est que je ne suis point un
courtisan. C'est que la faveur ou la dis-
grace me trouvent toujours le méme, nar-
guant l'une, riant de J'autre; trop peu
pour &ire quelque chose, assez pour ne
Pas &tre rien, je dépense ma vie dans les
cours afin de me perdre dans la foule et
voir rouler autour de moi I'ambliion qui
me laisse modeste, la bassesse qui me voit
debout, et I'esclavage qui me trouve
muet. Yoili pourquoi j’ai eu ce matin as-
sez de logique pour prouverauGrand-Duc
qu’il avait tort, et il en est convenu. Aus-
si, vous avez vu, il m'a donné Phuissier
de sa chambre pour me faire honneur et
m’annoncer dans son palais.
sosgen, En effot, je croyais que cette
faveur n’élait accordée qu’aux grands di
goitaires du duché,
rxacora. Précisément, vous en voyez
up devant vous, '
tovs. Vousl...
re8coLs. Moi-m&me, etje m’en suis pas
plus fier pour ca.
sosee@. Quelle est donc Ja dignité i Ia
quelle Son Altesse vous a dlevé?
peagora. Je suis Grand-Maitre des Cé-
rémonies !..
soseed. Grand-Maitre des Cérémonies!..
peacord. Tout autant!.. Heureusemeut
la durée de mes fonctions est limitee, el-
les ont commenceé i midi et finiront & deux
heures... & moinsque d’ici la on ne trouve

le moyen de me faire disgracier. N
vaverNa. Le Chevalier veut rire 4 nos
dcépens.

paacora. Par l'ordre de Malthe, rien
n'est plus sérieux. Je suis chargé d'aller
chercher le vainqueur du coacours, de
T'amener en triomphe devant Son Altes-
se, et de faire proclamer son nom dans
toute la vills. Ainsi, mon cher chevalier,
il est probable que je serai votre introduc-
teur, .

sossen. Je doute que vous le desiries au-
tant que d’8tre celui de Caravage.

rergoLs. Pourquoi?

sosgem. Caravage est votre protége.

percora. Mon ami.., c’est vrai, je ne ca-
che pas les yoeux que je forme pour lui. It
faut corame moi avoir vu Caravage par-
tagé eatre la gloive et 'amour, la téte bro-
lante de génie et le cmur tremblant de
crainte et de tendresse, pour connaitre
le véritable artiste; mais ls justice ayaot

6

tout, vous &tes noble, Caravage est vi-
lain...C’estau vilain A mériter le prix, c’est
au noble i le remporter, sans cela a quoi
servirait de se donner la peine de naftre?

sosepn. Cette amére raillerie est peu
généreuse, signor Pergola. Lorsque tout
noble que je suis j’ai bien voulu descendre
dans la lice avec le vilain, c’estqu’unmo-
tifdegloire me guidait, c’est que je croyais
honorer le concoursen y placantmon nom.

pERGoLA. En vérité je vousremercie pour
les artistes de I'honneur que leur fait votre
Seigneurie...mais vous ne dites pas tout ,
c'est qu’il y a dans le concours un prix
extraordinaire que personne ne connait et
dant le Grand-Duc vous aura révélé le se~
cret ,

soserH. Yous supposes. ..

PERGoLA. Vous n’étes pas forcé de I'a-
vouer, et puis Caravage n'est pas seule-
ment votrerival de gloire, il est aussi votre
rival d’amour, et la main de Léontia...

sPINELLI. Léonlia. .. la plus jolie fille de
Milan ?

PERGOLA. A qui le dites-vous? & moi,
célibataire par vocation, et coonaisseur
par état; § moi, I'ami, le confidentdecette
jeune fille; 4 moi qui ai dit vingt fois au
seigneur d’Arpinas: elle ne vous aime pas,
mais en revanche, elle aime, elle adore
Caravage; si vous &tes vainqueur, elle ne
vous épousera que malgré elle etle déses-
poir dans I'dme... Eh bien ! Messeigneurs,
voild sa plus belle chance de succés... Ce-
lui qu’elle aime n'aura pas le prix, celui
qu’elle n’aime pas le remportera et I'épou-
sera, parce qu’autrement les choses iraient
d’elles-mémes et alors ca n’aurait pas le
sens commun.

soskel. Seigneur Pergola, j'ignore le
but de vos sarcasmes, mais si c’est pour
éprouver ma patience ou mon courage,
je vous dirai que j'ai prolongé I'une parce
que nous sommes dans le palais de Son
Altesse et que, s’il le faut, je puis don-
ner des preuves de l'autre.

PERGOLA. Qu’est-ce qu'ila donc, il se fi-
che? ah! mon Dieu! (£ part.) Jo ne le
croyais pas cupable de se ficher... enfin
tout est possible .. (Se;rapprochant de lui st
le regardant en face.) Mon cher ami, si je
voulais me battre avec vous, avec la méme
franchise qui m’a valu la disgrice de pres-
que tous les sonverains de I'Europe, je
vous dirais' j'ai I'envie de vous couper la
gorge...c’est une fanlaisie comme une au-
tre, et bon gré malgré il faudrait bien me

la passer; mais cle ne w'est pas encors
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venue, au contraire... votre existence est
nécessaire a la mieone. Favori du Grand-
Duc, vous &tes le seul auquel je puisse rai-
sonnablement m’altaquer... & moins de
m’adresser au Grand-Duc lui-mé&me, mais
il estbon et juste, il 0’y a pas moyen...
pour vaus punir, il vous jette i la téte des
digoités de Grand-Maitre des €Céromonies,
vous ne pouvez pas en faire autant, vous,
et moi je ne puis vivre saos railler; donc
si je ne vous avais pas auprés de moi, il
me manquerait quelque chose... mais si
ma franchise vous déplait si fort, il n’y a
qu'un moyen de me fermer la bouche.

josepH. Le quel?

PescoLA. C’est de vous faire disgracier,
je m’adresserai & votre successeur.

joseen, Yotre aimable brusquerie ne peut

,exciter ni haine ni colére.

PERGOLA. Yoila comme je suis depuis que
lordre de Malte m’a mis au rang des hom-
mes les plus heurcux et les plus libres.

paveRNA. Yous, libre!.. Chevalier de
Malte, enchainé par des vecux!..

PERGOLA. Qui font la base de ma liber-
te. J"¢lais & peine en dge d’étre mon mai-
tre qu’on a voulu me faire obéir, je vou-
lais faire des dettes, on me forcait a élre
rangeé ; des maitresses, on m’ordonnait un
mariage... Alors, j’ai prononcé mes veeux

de pauvreté par égard pour mes créan- |

ciers, d’'obéissance pour me soustraire au
joug des grands parens, et de chasteté pour
éviter les malheurs du mariage. Depuis
Ce temps j'enprunte et ne suis pas forcé
de payer, j’obéis aux loix et non au caprice,
etj'ai droit de conquéte générale sur tou-
lesles femmes sans m’attacher A aucune.
Ah! mes amis, vous pouvez m’en croire,
d vous voulez &tre libre, faites comme
moi, enchainez-voas, soyez chevalier de
Malte... Mais je ne me frompe pas, le
Grand-Duc se dirige de ce coté ; excusez,
Messeigneurs , mes nouvelles fonctions
marquent ma place auprés de Son Altesse.
I sort (et va au-devant du Grand-Duc, puis ren-
tre avec lui presqu’immeédiatement.
L'BUISSIER , annongant. Le Grand-Duc.

SCENE VII.

DAVERNA, PERGOLA, LE GRAND-
DUC, JOSEPH, SPINELLI, Nosies,
Ganprs,

w eaaxnp-puc. Dieu vous garde, Signo-
ri; bonjour, Joseph. (4 Pergola.) Che-
valier, introduisez les juges du concours.
(Bas @ Jaseph.) Du courage. .. la justice
Vaura désigué. S
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soseen, bas. Ab! puisse Votre Altesse
dire vrail! ’
Les Juges sont intreduits ‘pnr Pergola; ils en~
trent par la droite. Pergola vient reprendre sa
place auprés du Grand-Duc.

SCENE VIII.

Les Juces, LE PRESIDENT DU CON-
COURS, et xes PersonnacEs PRECEDENS
dans Pordre od ils étaient places. ;

Lk puc. Sigoori, quel est Je résultat de
votre délibération?

e peEsiDENT. Monseigneur, parmi les
chefs-d’'ceuvre que tousles peintresde I’Eu-
ropc se sont empressés d'envoyer au con-
cours ouvert par Votre Altesse, un seul a
réuni les suftrages unanimes des Juges par
la supériorité du talent qu’on y remarque,
c’est celui de Michel-Ange Caravage.

Tous. Caravagel..

Joserl, d part. Il Pemporte sur moil.. "
LE DUC, d part. Pauvre Joseph!.. '

reacora. Justice est faite, Monseigneur. '

LE puc. Vous avez mes ordres. Sigoori,
suivez le chevalier Pergola; je veux que’
toute ma eour rende hommage au vain~
queur de tantd’artistes célebres ; alles. Jo- -
seph, restez.prés de moi. :

" SCENE IX.
LE GRAND-DUC, JOSEPH.

JOSEPR, aprés un moment de silence. Votre
Altesse a-t-elle des ordres & wme donner?

i puc.. Non, pag des ordres, mais des
paroles consolantes, de I'espoir...

soserd. De_ lespoir...il n’en est plus
pour moi. Si je n’ai pu obtenirle prix avec
votre protection, c’en est fait pourjamais.
Yous le voyez, la foule court & Caravage;
son talent frappe les yeax, et qui frappe
les yeux -des ignorans les s¢duit. Les Ju-
ges ont succombé & ce piége, ils ont pris
pour de la nature du noir sur dn blanc,

our du talent une exagération perpétuel-

e; aussiquels juges aviez-vous choisis?.

e puc. Les seuls compétens, des pein-
tres.

soserm. Les seuls partiaux, des imita-
teurs, des éléves de Caravage. Il fallait
charger de ce soin des gentilshommes), ils
n’eussent pas décerné le prix au fls d'an
magon. S

Le puc. Joseph, ma tendresse est gran-
de pour vous, vous le savez, mais elle
n'est pas aveugle au point de faire taire
dans mon ame la voix de la justice. Il est
vrai, moi-mé&me j’espérais plus que vous,
j'espérais que, port¢ par la cour et par be
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ipeuple dans ce palais, je pourrais dire 4
a face de tout Milun: Celui que vous ad-
wmirez, je I’adopte pour mon fils, je le
comble de biens, d’hpnneurs, de riches-
ses.. . le génie d’un fils légitime la faibles-
se d’om pere. Joseph, je ne puis encore
vous appeler mon c¢nfant qu’en secret.. .
plaignez-moi.

sosern. Et moi, croyez-vous que je ne
sois pas 4 plaindre?..

Le puc. Il vous reste’ du moins l'avenir
ct plus d’un genre de gloire i exploiter.
La carriére des armes vous est ouverle.

sosepr. Ah! la carri¢re des armes,..

Le pvc. Déja plusieurs fois j'ai voulu
~vous envoyer dans nos camps... j'ai peine
s m'expliquer volre répugnance. . . le dé-
sir de rester prés de moi, m’avez-vous
dit. . . Joseph, qu'il ne vous reticnne plus
désormais. Allez combattre, sachez ac-
«qquérir un nom. et je ne craindrai plus de
~vous donner le mien.. . vous voyez quecet
«:chec est réparable.

soseen. Mais les malheurs qu'il entrai-
ne pour moi ne le seront jamais. J'aime
avec idolatric, vous le savez; vous aviez
approuvé mon choix, et cet odieux Cara-
vage est venu se jeter 3 la traverse de
mon amour, ainsi que de ma gloire; il
aime comme moi Léontia, comme moi il
n'est pas repoussé; son triomphe d'an-
jourd’hui assure son mariage avec elle. Il
"epouse demain... demain, que voulez-
vous que je devienne?.. Bless¢ dans mon
orgueil, mépris¢ dans mon amour, c’est
trop de deux malheurs i la [ois. .. et deux
inalheurs que me jette un homme du peu.
ple.. .

Leovc. Joseph!..

soseen. Et pour comble d’affronts ne va-
t-il pas devenir comme nous, un noble,

car vous avez promis le titre de comte au |

vainquenr de ce concours.

LE puc. Oui; vousetPergola seuls le sa-
viez, et c’est i vous que je le destinais

sosepR. Et ¢’est & lui que vous allez le
donner. .. Mais teaez. .. on approche.

CBtS DU PEUPLE, en dehors. Vive Cara-
vagel..

sosepm. Le corlége avance, portant Ca-
ravage en triomphe ; Moonscigneur n’exige
passans doute quej'assiste 4 la cérémonie ?

Le puc. Vous pouvez vous retirer. ..
j'aurais voulu vous voir plus calme...

sosern. Plus calme! quand tout m’é-
chappe en ce jour, mon nom , magloire,
ma maitresse!.. oshl Monscigneur!. . je
ne crois plus & votre haute protection. .. 3

’
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votre lendresse pour moi...je ne crois
plus qu’i mon malheur et & mon déses-
poir. Adicu, Monseigneur. :

11 sort par la gauche.

SCENE X.
LE DUC, seul.

Que dit-il?. . la dou'eur de perdre celle
qu'il aime. .. je la comprends, car moi
aussi j’ai perdu sa mére. .., non pas parle
meme motlf : j'étais trop noble pour elle,
j'étais appelé a gouverner ce duche, il
m’¢tait défendu d’aimer ailleurs que sur le
tréne. .. aussi Joseph est 1d pour attester
mon crime; et dans ce palais est la tom-
be de sa mére. .. Mais voici le cortége...
n’oublions pas que le Grand-Duc d¢ Mi-
lan n’est plus que le protecteur des Beaux-
Arts, et n’a de puissance aujourd’hui que
pour récompenser le mérite.

Le Duc va s'asseoir a droite sur une estrade.

cats pu peveLe. Vive Caravage!

SCENE XI.

SPINELLY, DAVERNA, Nostes, PER-
GOLA , CARAVAGE , aumilieu du thii-
tre, une couronne d'or sur la téte, LE
GRAND-DUC, assis ¢ droite, LEs PEIX-
TRRS, aulour de Caravage, L& PEUPLE,
au fond du thédtre.

LE puc. Approchez, Caravage.

CARAVAGE. Monseigneur...

LE puc. J'ai promis au vainqueur de
ce concours une récormpense digne de ses
talens et de son génie, je ne crais pouvoir
lui accorder de plus haute faveur que de
I'élever au rang de nabonne noblesse,
et de lui ceindre moimé&me V’épée de che-
valier. Curavage, le titre de comte vous
apparticnt ; le voici.

rous. Comtel.,

pavEaNa. Un homme du peuple!

percorLA. Et qui n’a que du talent.

CARAVAGE. Rassuvez-vous, Messeigneurs,
je m’estime ce que je vaux, je refusc.

PERGOLA. Que dit-il?

Le puc. Yous refusez ce titre?

CABAVAGE. Sans doute, Monseigneur ,
qu’en ferais-je ?

1E puc. Il n'est pas inutile quand il est
mérité. Avec lui vous serez honoré et res-
pecté, vous aurez des armoiries peiates sur
votre maison. .

canavace. Il ne suffit de savoir les pein-
dre mieux qu’un autre sans les veir a mois

LE puc. Mais devez-vous nesonger qu'd
vous ? Votre épouse, vos cufans vous de -

.
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manderont un titre, que leur répondrez-
vous?

CARAVAGE. Simes enfans demandent un
titre, je lenr dirai : Yous vous appelez Ca-
ravage. S’ils me demandent une couron-
ne, je leurdonncerai celle-ci. ( It montre la
couronne du concours. ) 1ls ne regretteront
pas celle de comte.

paversa. Quelle audace! le fils d'un
‘macon ! :

canavace. Oui, le fils d’un magon qui
woublie pas son origire, quj laproclame,
qui s’en fait gloire. . . Seigneur, vous n’é-
tes que simple chevalier, il vous suffirait
de peu de chose pour acrquérir des lettres
de comnte 5 fils d’un macon, il me faut du
génic pour les mériter. Si celte couronne
vous était offerte, vousl'aceepteriez hum-
blement pour la poiter avee orgueil; moi,
jefais plus que vous, je la refuse. Je Ia re-
fuse, parce que senlje puis faire mon nom..
Le comte Caravage ). un des deux. mots
est de trop, et malgré won respect pour
les faveurs de Son Altesse, je ne change-
rais pas le nom pour le titre.

e pvc. Caravage, le peu d'estime que
vous faites d'une des premiéres dignités
de ce duché m’¢lonne et in’aMige. Llillus-
lrationdu talent peu valoir celle de la nais-
sance, mais leur réunion n’est pas i dé-
daigner.

canavace. Je suis né dans le peuple, je
veux mourir dans le peuple. Je ne viens
point ici insulter la noblesse,, nais prou-
ver qu'un vilain a aussi son orgueil et sa
fierté, v

Le puc. Ce serait faire injure & mabonne
noblesse que d'insister plus long-ternps,
Ces letires n’existent plus.( I/ les déchire. )
On inscrira sur le livre d’or votre refus,
fasse le ciel que vous ne les regretties ju-
mis...

caravaceE. Oui, fasse le ciel! car clest
que mon nom n’aurait plus aucune va-
leur par’ lui-méme. )

te puc. Je désire que volre tableau de-
vieune un des plus beaux ornemensde mon
pulais. Penverraitraiter du prix avec vous.

1003, au fond. Caravage! caravage.

te puc. Mainltenant les cris du peuple
vous appellent sur le balconde la grand
place, je dois woi-méme y paraitre avec
vous, Yous ne refuserez pas sans doute de
m'’y suivre.

caravace. Ah! Monscigneur, de toutes
les faveurs dont V. A. w’a comblé au-
jour®’hui, celle-ci est la plus graode &
mes yeux., ’

9

. PErcoLA. Place au Grand-Duc, ct au
peintre Caravage!
Tots au Foxp. Vive Caravage!

Tout le monde s’¢lvigne par le fond , Juscpl rens
tre en scénc par la gauche,

SCENE XII.
JOSEPH, seul.

Enfin, ils s'¢loignent...le bruit de sa
victoire ine poursuit partoul... je quitte
le palais pour ne pas en étre témoin, et
daus les rues, sur les places publiques jen-
tends prononcer lenom de cet odieux Ca~
rayage... Je vois Léontia, le bouheur, i
vresse sur le front, accourir jci pour le
voir, lui parler... Léontial., perdre en co
jour :a maiu etl"adoption du Grand-Duc..
resiery, moi, simple chevalier, ct le voir
comte... se placant devant moi.., plus prés
que moi du trdne Ducal... et je le souffri~
rais .. Ah, nalheur, malbeur i luj!

11 va s”asseoir d’un air désespére,

SCENE XIII.
JOSEPH, DAVERNA SPINELLI, Nostes.

paverNa. Eh bien, chevalier, tu pe vas
Pas voir ton rival, embrassé par le Grand-
*Duc, donnant lamain 4 la belle Léontia,.,

Joserl. Elle estavecluil.. et sans doute
son uouveau titre de comte.

rovs. Il I’a refusé. :

JosepH. Refusé...

DAVERNA. Avec une ficilé presqu'égale 4
“celle d’un gentilhomme... on et dit qu’il
craignait de s’encanailler. * '

JoserH, se levant, Il a refusé... c’est déja
un triomphe pour moi... mais cela ne suf-
fit pas, il m’a trop outrageé.

DAVEBNA. Sans doute, tu es heureux,
chevalier, d’avoir contre Caravage des
molifs personnels de haine et de yengean-
ce.., Sij’étais i la place, ce vilnin paie-
rait cher linjure quil vient defaire a la
noblesse.

soserd. Mais... Que ferais-tn danc ?

pavenna. Il o’épouserait pas Léontia.

Josern. Le mwoyen?

paveana. Le plus simple... un duel.

rous. Oui, un duel.

pavERNA. Un aoble contre un vilain
n’est-il pas sar de son coup?... Esi-ce
que ces gens-ld savent se battre?

Joserni. Ehbicn! oui, (oui... cest ee
que je prétends faire. .. Un duel!

* Daverga, Ju.wyh7 S[)ixnclli, eley !
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SCENE XIV.

DAVERNA, PERGOLA, entrant par le
fond, JOSEPH, SPINELLI, No»Lss.

rencoras. Ah! jerespire, Messeigneurs;
plus d’huissier pour m’annoncer, plus
de Grand-Duc et de juges a conduire;
deux heures viennent de sonner : je ne
suis plus rien. i v

soseen. Tout est donc terminé?

pERcoLA. Grice auciell.. Le Grand-Duc
vient de rentrer dans ses appartemens od
il se prépare pour aller & la promenade.
1l ne reste plus que les arlistes qui entou-
rent Caravage , I'accablent de félicitations,
le pressent, 'embrassent, et lui foat un
nouveau triomphe sans éliquelte qui “vaut
bien le premier. Et lui, modeste et reser-
¥é, regoit en rougissant les é¢loges qu’on
lai donne, et Léontia plus fitre que lui de
sa victoire. . .

soseen. Léoutial.. Toujours, toujours
ensemble! . .

pEncora. Cerlainement, maintenant il
o’y a plus & cacher leur amour: dans huit
jours ils seront époux.

sosepn. Dans huit jours!..

PERCOLA, remontant la scéne. Les voici
qui viennent de ce cité... Yoyez, voyez,

Messeigneurs!.. C’est vraiment beau le

triomphe du génie. (4 Joseph.) Eh bien,
vous ne trouvez pas que c’est un beau spec-
tacle? -

josern, d part. Ah! m’insulier jusque
8ans ce palais?

SCENE XYV.
Les Peivraes, LEONTIA ¢t CARAVAGE,

entrant ls fond, PERGOLA, JO-
SEPH, DAVERNA, SPINELLI, No-
BLES. ..

‘vkoxtis. Tu le vois, Caravage, mes pres-
sentimens ne me trorpent jamais... Et
maintenant, allons embrasser mon pére.

J08EPE , Sarancant brusquement overs Ca-
ravage qui donne la main & Léontia, et tra-
verse le théitre. Excusez-moi, Signora,
si je viens romipre un entretien, sans
doute bien doux pour vous; mais je dé-
strerais parler 4 'instant méme au signor
Caravage.

carAvace. A moi?.. Yous prenez mal vo-
tre temps, seigneur Chevalier; demain si
vous voules... ‘ '

sosxen. L'affaire ne peut se remettre.

reacors. Est-ce que vous voulez aussi
marchander son tableau?

LioNria. Mais, signor Joseph...

canavace. Allons, ne perdons pas plos
de temps & refuser qu’a écouter ce que lo
seigneur d’Arpinas peut avoir & me dire,
( A Pergola. ) Chevalier, auriez-vous la
bonté #..

11 lui montre Léontia.
pERCOLA, Comment donc, c'est mon
élat. Sigisbé était chevalier de Malte.
11 offre la main a4 Léontia *,

LEoNTIA, bas, d@ Pergola. Je viius cn
supplie,, ne quittons pas cette galerie; je
me défie du seigneur Joseph.

PERGOLA, de méme. Pourquoi donc? il
n'est pas dangereux... Mais o’importe,
ne nous ¢loignons pas.

1is vont au fond , ainsi que tous les autres.

" camavaci. Je vous écoute, Seigneur.

sosepn. Vous devinez sans doute le mo-
tif de cct entretien. :

canavaGE. Non, sur ma parole. Je con-
cois qu'en effet vous soyez aflligéde ce qne
le sort m’a été plus favorable qu’a vous.
Mon bonheur serait plus grand. je I'a-
voue, s'il ne détruisait pas celui d’un au-
tre, mais j'ignore...

JosepH, Vous ne savez donc pasce que
c'est que l"amour ni que la haine? ce que
c’est que de voir ce qn’on aime au pouvoir
de ce qu’on hait... ce qu'il y a d'amer et
de poignant dans 'envie de l'artiste qui
s'unit & la jalousie de P'amant? Yous
croyez que vos jours glorieux seront em-~
bellis par la tendresse d’unc femme que
j'aime, sans que moi, scul, meprisé,
abandonné, je ne trouble pas votre boa-
heur?.. Détrompez-vous... Il vous reste
encore jusqu’a autel un degré ou vos pas
trébucheront peut-étre...

caBavace. Seigneur Joseph, je n’ai ja-
mais compris une menace; oODagit, mais
on n'averlit pas. Espériez-vous qu'un tel
langage me ferait renoncer & Léontia?..

sosepn. Quel que soit le moyen que je
doive employer pour vous y contraindre,
je saurai le prendre, et si vous refusez...

carAvAGE. Plus bas... od pourrait yous
entendre.

sosern. Eh! qu'importe? (4 part.) It
tremble. . .

caravaGe. Seigneur Joseph, la douleur
qui vous égare est respectab{)é i mes yeux;
mais, je vous en suppiie, plus un mot de-
vant elle; je ne supporlemis pas ume se~
conde fois ce que vous avez dit.

J0sEpH, d part. Il a peur!.,

* Pergola ¢t Léontia, au fond, Caravage, Jo-
'eph’ etc.
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LEONTIA $¢ rapprochant ; toutlemonde re-
vient en scéne. Ehl bien, mon ami, cet
entretien?..

CARAVAGE. Est terminé, je pense.

DAVERNA, bas, a Joseph. Il téchappe

donc?. . Tu le laisses partir ainsi?

PERGOLA. Vous n'avez plus rien & lui di-
re?.. Partons. N

sosEpm. J'avais bien une proposition i
ui faire, mais 4 quoi bon?il-n’a pas d’¢-
pée.

caravice. Non, en foitd’ornementinu-
tile,j’aime wievxune chaine d’or.

so0skPH. C’estpourcelaque yous avez re-
fusé de ceindre 'épée de Chervalier que le
Grand-Duc vous offrait.

CiRAVACE. Joseph, ma palience -est
grande, vous le voyes, je puis me possé-
der encore assez pour respecter la présen-
ce d’'une femme que vous seul oubliez,
mais plus tard dans un autre lieu vous
m’expliquerez vos paroles.

DAVERNA , @ Joseph. Pousse-le & bout!..

sosern. Caravage, tu me demandes une
explication, je veuxteladonner ici,  I’ins-
tant méme, devant tous : je tai insulté
parce que je te meprise, et quoiqu’un gant
de chevaliér soit trop moble pour ta face
devilain, je te le jette.

Il lui jette son gant & la figure,
LES NoBLES. Bien! bienl!..

11

canavace. Misérable,unsoufflet!

I veut s’¢lancer sur lui; Pergola et les peintres le
retiennent. .

-PEBRGOLA. Que faites-vous...dans le pa-
laisdu grand duc, devant elle...

caravacE. Devant ellel.. Ah! tout
son sang ne suffira donc pas?. . d’Ar-
pinas, je n'ai pas de gant de chevalier ite
jetter en échange, c’est avec le bras méme
que je te répondrai. ,

Léontia. Que dis-tu... au nom du ciel...

SCENE XVI.

Uws Huissier, Les Peixtaes, LEONTIA,
CARAVAGE, PERGOLA, GRAND -
DPUC, JOSEPH, LEs NosLes.

UN HUISSIER, annoncant. Le Grand-Duc.

peacora. Le Grand-Duc...silence...

LE DUC, entrant par la gauche . et ven&nt
se placer au milien da thédtra Nous par-
tons pour la promenade. Caravage, nous
vous donnons Ja droite de notre carrosse...
venes.

CARAVAGE. Je vous suis... {bas d Pergo-
la.) Chevalier, si vous étes yraiment mon
ami... :

rERGOLA. Je vous comprends (se re-
tournat vers les nobles.) & demain !

J03EPH, et LES NoBLES. A demain !*

* Los peintres, Léontia, Caravage, le Grand-
Duc, Pergola, Joseph, Nobles.

Fin du premier acte.

ACT

Le thédtre représente Patelier de Caratage.

E 1L

On voit, & gauche , le tableau qui a remporté

le priz; il est recouvert dune toile ; au fond , des faisceaux d’armes.

———

SCENE I*c.
PERGOLA, LEONTIA.

LEONTIA, assise , d Pergola, que est debout
aupreés de son fauteuil. Non, seigneur, che-
valier, je ne m'en irai pas.

pERCOLA. Je vois que Vous y mettez ce
qne les hommes appellent de ’entétement,
et les femmes du caractére ; mais veaiment
veus avez tort. .

véorma. Pourquoi refuser de me dire ol
est Camvage ? :

rErcoLs. Pour une excellente raison;
je n’en sais rien. -
LéoNtia. Je ne le crois pas.

eeacors. Aflons, voild qu'elle me ré-
pond comme une femme & laquelle je jure
constance éternelle... Je veus assure, Si-
goora, gue depuis hier, Canvage n’est pas
rentré chex lui, & ce qa’on m'a dit... du
moins, je ne I'ai pas encore vu.

Léontia. Eh bien! il rentrera, car if ne
peut se battre sans vous; vous 2ies soh té-
moin, et je ne vous laisserai pas sortie.

pen@orLa. Ah! me voild prisonnier.. .
soft, j’attendrai prés de vouy, mais dors-
que Caravage sera de retour, gue pouver-
vous espérer de lui?

wéorma. Il m’eptendva.

PEacoLA. A la hounne heurc, mais vaus




ne pouvez, vous ne devez pas changer sa
résolution.

ctonTia. I1 m’entendra vous dis-je...
il m’aime, Caravage. Exposersa vie, c’est
tuer la mienne... Il ne m’assassinera pas.

PERGOLA, d part. Je crois qu’elle devient
folle!

LEovria. Vous ne répondez pas, vous
avez Iair de ne pas me croire... mais dites-
mei donc qu’il ne se battra pas, dites-le
moi... par pitié, dites-le moi, Chevalier.

PERGOLA. Signora, quoique vous en dou-
tiez peut-étre... je sais tout aussi bien que
vous... ce que c’est que 'amour... je l'ai
conou dans tous les pays du monde civili-
sé... En France, c’est un jeu de ruse et de
plaisir ; en Kspagne, une religion; en Ita-
lie, une vengeance ; en Angleterre, un de-
voir; en Allemagne, un sentiment; en
Turquie,, un commerce... Il parait qu'a
Milan, c¢’est du délire et de la folie... Ecou-
tez-moi, Léontia.

LEortia. Laissez-moi. ,

‘PERGOLA. Non, vous m’écouterez; ce
n’est pas une déclaration que je veux vous
faire... Caravage doit se battre.

LionTiA. Je ne le veux pas.

PERGOLA. Yous me P’avez dé¢ja dit... mais
si vous saviez ce que c'est qu'un duel,
une partic oi 'on joue son honneur qu’on
est toujours sur de gagner; le ducl, Si-
gnora, estle bipiéme, d’'uo. homme de
ceeur, c'est I'assurance d’une vie paisibie
et heureuse... Qui ne se bat pas, aujour-
d’hui?.. le peuple méme s’en méle... mais
ces combats sont devenus si fréquens
qu’on ‘pe les redoute plas... Qui recule
devant un duel est un liche ou yn imbe-
cile... vous laisserez prouver 4 Caravage
qu'il o’est ni 'un ni Pautre.

rEonmia, Chevalier, je vous ai dit ma
résolution, elle estinébranlable ; mais vous
pouvez ¢éncore me rendre un grand ser-
vice. '

eeacors. De tout mon ceeur, Signora.

LEonTIA Dites-moi P’heure et le lieu du
combat... wais ne me trompez pas, au
moins, Chevalier, ne me trompez pas. ..
et je vous laisse, et je n’attends plus Cara-
vage. ~ o '

PERCOLA. Signora, tout cela a été fixe
sans moi...je ne saurais vous dire...

LkonTia. Ah! toujours impitoyable pour
moi... toujours ce cruel silence ! . On me
cache Caravage, on refuse de me dire
I'heure ou je devrai prier pour lui... Eh
bien! je vous laisse, vous qui restez insen-
sible aux larmes d’une jcune fille; je vous
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laisse, vous qui ne comprenez aucune
douleur; d’autres m’instruiront de ce que
voulez me cacher... j'irai chez d’Arpinas
lui-méme s’il le faut, je mattacherai i ses
[as, je le suivrai sur le lieu ou ils doivent
se battre, et vous pouvez dire 4 Caravage
que c’est le coeur de Léontia qu'il trouvera
au bout de-son épée. Adieu...

peRcoLA. Léontia.

LEONTIA. Ah! laissez-moi, mainterant,
je veux...je veux sortir.

SCENE II.
PERGOLA, seul.

Mariez-vous donc pour avoir pareille
féte avant la noce !.. je ne scrais pas che-
valier de Malte, que ce qui arrive anjour-
d’hui me ferait prononcer i linstant mes
veeux de célibat... Pauvre jeune fille, pau-
vre Garavage!.. maisou est-il?jel'ignore...
ses domestiques m’ont assuré qu'il n’avait
pas pass¢ la nuit chez lui...o0 peut-il &re
allé 2., Aprés Paffront qu'il a regu... Cara-
vage n’a pas quitté Milan, j’en suis str,
j’en répondrais... et s'il était absent i
I'heure du combat, je croirais que d’Arpi-
nas I'a fait enlever cette nuit pour ne pas
se battre, et je me battrais & sa places..
Mais on vicntl.. c’est luil.. ah, je Pavais
bienjugé...Comue il est pile.. :lui serait-
il arrivé un nouveau malheur?

SCENE III.
PERGOLA, CARAVAGE, entrant par la
droite.

Elle sort.

cArAVAGE, Ah! c’est vous, chevalicr,
je viens de votre hotel.

PERGOLA. Je vous altendais ici.

CABAVAGE. C’est que depuis hier je veille
sur Joseph, j’aila certitude enfin qu'il ne
m’échappera pas.

pERGOLA. Que diles~vousMaurait-il tenté
de s'enfuir?

CABAVAGE. Je n’ai pu obtenir que le ducl
eiit licu ce matin : sous divers prétextes,
on éludait de me dire Pheure du rendez-
vous... el mei, j'ai passé la nuit entitre
sous les fenétres de d'Arpinas... toute la
nuit j'ai vu briller de la lumiére dans sa
chambre... je I’ai apercu lui-méme, agité ,
se promenant & grands pas. Au jour nais-
santje vois son domestique préparant deux

descend de son appartement avec le che-
valier Falconnas d’Averna, tous deux se
disposaient i partir; mais je m’élance aussi
prompt que I'éclair et j'arréte par la bride

chevauxdesclle... l'instant diaprés, Joseph -

-i‘



le cheval de d’Arpinas; étonné, troublé &
ma vue, il me présente d’une main trem-
blante un ordre du Grand-Duc qui Uen-
voyait & Rome pour une mission secréte et
qui ne soufirait pas de retard... je déchire
cet ordre arraché 4 la faiblesse ou d Iin-
justice du Giand-Dac, je le force a des-
cendre de cheval, et lui ordonne de me
suivre devant Son Altesse.

percoLa. Quelle imprudence!.. ne pen-
siez-vaus pas...

caRavace. Je pensais A Paffront que j’ai
recu, jc pensais qu’avec Joseph la ven-
grance m’echapperait, ct quaprés tout,
le Grand-Duc est un homme, ct qu’il
connait le prix d’une injuse... €’était sans
hésitation, sans crainte que j'affrontais sa
colére... si danus ce moment, une armce
entiere ¢tait venue attaquer Joseph, jhan-
rais eu je crois la force de préserver sa vie,
afin dec la prendre seul et de faver cetle
joue avec son sang.

reecoca, Enfin, avez-vous va Son Al-
tesse?

carivage. Nen... les nobles cowmen-
¢aient @ se réunir dans le palais... cotte
fois. leurinsolence a fait place 4 lajustice.
Un ’cux est entré chez le Duc, 'ordre du
départ & C1é révoqui, et d’Arpinas a pro-
mis de¢ venir me chercher ici dans une
heure pour nous rendre an pied de la
grande colline... cette fois il viendra.

rincors. Espérons-le,

csravace. Ah! je ne Pai pas quitte
aiusi, sans avoir fait garantir son honueur
auquel je ne cieis pas, par celui des gens
dont je w'ai avcun motif de douter...
trecte genlilshommes étaient présens & sa
promesse, lous trenle se sout portés forts
pour lui, et entjoré de le retenir... suc
trente nohles, il 'y en aurapeat-étre bien
un qui avra 'honpeur d’un fils de macon,
puisque ¢'est ainsi qu'ils mappellent.

rencord. Je le pense. .. attendons...
Mais avant, il est unc chose pinible que
Phésite 3 vous dire... et pourtant... -

csnavace Ah! parlez, chevalier... il
n'cst pas de plus grand maihenr que cclui
d’avoir vu lever le soleil et dattendre
encore une vengeance. _

pracora. Eh hien! Leontia sort d'ici.

csravace. Léontia! '

rerGoLs. Oui, ct pendant deux heures
j'ai éte oblige de voir seslarmes, son déses-
poir et de ne rien répondre... Yraiment,
j’ai besoin d’un duel pour e remetire.

cARAvAGE. Et mraintenant o est-clle 2.

cescota, Elle m'a dit quelle allait vous

rir apres des gens plus complaisans que
woi...carj’ai dd lui paraitre dur, entété,
mauvais caractére.
canavace. Ah! mon, Dicul.. pourvu
qu’elle n’apprenpe rien, quellc ne re-
vienne pas !
rrecoLA. Pouver-vousle penser 2. .elle
sera ici 1Ot ou tard. .. lenez, si vous m’en
Croyez, nous nous en irons pour ne pas la
voir... car vrai, ca wn’a fait mal.,. & moi
qui suis chevalier de Malte.. Jugez, vous
qui &tes son fiancé.
caravace. Oh! oui, oui, allons chez
vous, et vous aurez la bont¢ de faire sa-
voir a d'Arpinas que c'est la que nous Pat-
tendons. . .
rercora. A la bonne heure. .. voild un’
amourcux raisonnable. .. partons...
cinavace. Oui, partons... sans la voir...
sans Pembrasser... et dans une heure
peut-&tre.. . moi, heureux hier d’un ave-
unir de gloire et d"amour, jaurai succombé
sous Pépée d'un lache!... ah! o'importe,
partons, partons.
SCENE IV.
Les Mines, LEONTIA, entrant parle fond.
capavace. Ciel! Léontia!
rERCOLA. J'en Ctais sOr.
Liostia. Ca allez-vous, Caravage ? au-
ricz-vous Uintention de m’cchapper?..
casavace. Ah! pouvez-vous croire?..
LEONTIA. e viens vous entretenir un ins-
tant, i le scignenr Pergola veut bico le
permeltre.
caBavack, @ Pergola. Oh! ne m’aban-
donnez pas.*
pencota. Il paraitrait, 8ignora, que je
suis de trop dans cetentretien... cependant
le confident de vos amours, volre ami con-
mun...
viontia. Mobligera en ne restaut pas
plus long-temps. '
PERGOLA , d part d Caravage. Vous voyez
que c'est assvz posilif. (Maut.) Yobéis, Si-
gnora, et vous lais-¢ avec volre fianct. . .
(Bas d Cararage.) Je ne m'cloignerai pas.
(Haut.) Adieu, Signora... (A part.) Celle
petite fille finira par me détester... heureu-
sement, j'ai de la résignation, je suis che-
valier de Molte.
1l sort par le [oad,
SCENE V.
CARAVAGE, LEONTIA.
CARAVAGE, ¢ part. Grands dieux .., que,
va-t-clle me dire?..
* Gaavage, Pergela, Léontia.



LEonTia. Caravage, quelle que soit ma
reconnaissance et mon amitié¢ pour le sei-
gneur Pergola, yai désivé rester seule avec
vous, c’était le veeu de mon ceeur... au-
rais-je mal fait?

caravacE. Ma Léontia, leplaisic d’¢tre
ensemble sans témoin, n’est-il pas tou-
jours nouveau pour moi?

LeoxTiA. Ouid, je vous crois, Caravage,
je voulais que nous fussions seuls pour
parler du bonheur qui nous attend.

CARAVAGE, d part. Du bonheur qui nous
attend !.. '

LtoxTia. Et jélais empressée de vous
annoncer que cédant & mes pricres, mon
pere a consenti a cc que le jour de notre
union fitavancé, agjourd’hui méme nous
serons mariés,

caravace. Aujourd’hui!

LEontia. Déji ma parure de fiancée est
préte et le cortége va se rendre ici pour
nous prendre.

canavace. Est-il possible!

LEoxTia. Ne partagez-vous pas ma joie,
moa bouheur ? dans une heure, Caravage,
nous serous ¢poux.

CABAVAGE, d part. Malheureux!... que
lui dire!

LEonTia. Mais qu’avez-vous ?.. votre
¢motion n’est pas celle du plaisir, c'est de
I’effroi, de la douleur que je vois sur vos
traits. .. Caravage, au nom de notre
amour... qu’avez-vous?. .que se passe-t-il?

CABAVAGE. Rien!..oh! rien...ma Léon-
tia... C’est que cetle nouvelle si brusque...
quand je croyais que dans huit jours scu-
lement... ,

réonmia. Ne cherchez pas & m’abuser
plus long-temps, Caravage, je sais tout...

onm’atoutappris... dansune hcure Joseph
etvous irez vous battreau pied delagrande
colline. i .

cAraviGe. Non, non, on vous a trom-
pee.
» LEoxTiA. Alors pourquoi ces larmes qui
roulaient dan svos yeux? (ans une heure
vousne devez pas vous battre dites-vous...
alors le jour de notre hymen vous est in-
différent, alors cette union que vous ap-
peliez de toutes les forces de votre fime
n’est plus.rien pour vous... alors vous ne
m’aimez plus!..

CABAVAGE. Que dis-tu?.. moi, moi ne
plus taimerl..

LeonTia. Si vous wm’aimez, pourquoi
cette froideur, cette contrainte... Cara-
vage... ah! par pitié... expliquez-vous...
car je ne sais si le malheur de voir vos

.

A

jours menaccés est plus cruel powr moi que
la perte de votre amour.

caravace. Eh bien! oui, & midi je dois
me battre.

ceoxTiA. Il est donc vrai!

caRaAvAGE. Et maintenant ne me parle
plus de bonhenr, ne me flatte plus d’un
espoir mensonger... Maistu le disais pour
savoir un secret que tes sodpgons n’ont
arraché.

LEoxTIA., Non, non. ce n’est point un
mensonge, ce que je tai dit mon pérey «
consenti; dauns une heure, nos parens,
uns amis, t'entoureront et ne te quitterout
pas.. . tu aurajs rejeté mes pricres peut-
¢tre... mais quand tu verras devant toi le
prétre prét i nous bénir, quand tu verras
ta fiancee brillante de bonheur et d’amour,
auras-tu le conrage de la repousser... Tu
ne le feras pas, Caravage... et dis-moi,
dis-noi que le ceeur de Léontip a deviné
le moyen d’emnpécher ce funesie combat.

caravace. Quoi! Léontia, il serait vrai
que tonamour atrouve cette ruse cruelle,
et qu’il va Pessaver sur ton amant ., Mais
tu ne sais donc pas que ce duel est néces-
saire & mon honneur comme lair est &
ma vic?.. Il {aut que je me batteavec Jo-
seph, comme il faut que tu m’aimes tou-
jours... La honle est sur mon front... J'ai
rougi devantles nobles, devant les artistes,
devant toi qui m’as vu faire ce sanglant
affront; je rougis devant moi-méme, et tu
ne veux, pas que je me batte... Tu ne veux
donc pas que je vive... Tune veux donc
pas que je sois ton ¢poux?

LEoNTIA. Mon époux! :

CARAVAGE. Non,.. Comment pourrai-je
te présenter cette main qui n’a pas su
venger une injure; le donner.un nom
I’honneur; abandonner a tes léevres un
front ou la honte est tracée parle gant d’un
noble ?.. Ah! je mourrais de rage sous ton
premier baiser.

riontia. Tu ne m’aimes plus, Caravage.

CaRAVAGE. Ah! Léontia... Je ne t'aime
plus... Tiens, regarde, je pleure... et sur
toi... sur ce bonheur qui m’était réservé,
et que dans une henre peut-étre je vais
perdre pour toujours... A

LionTiA. Non, tu ne te baltras pas...
Nous fuirons s'il le faut; nous changerons
de nom , nous n’aurons plus ni famille oi
patrie; mais nous resterons I'un i autre,
et devant moi seule tu ne rougiras pas.

CABAVAGE. Léontia! -

LEoNTIA. Crois-tu que je pourrais atten.

dont toute la gloire ne saurait remplacer
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dre froidement l'issue de ce combat?..

. Mais chaque minute scrait pour moi une

heure de tortures! mon sang se glacerait;
et quand ta reviendrais prés de moi vain-
queur, peut-élre, tu me trouverais in-
sensée ou morte.., Qui, morte... Si tu
veux te batire, Caravage, tue-moi... ah!
par piti¢, tue-moi avant de partir.
CARAVAGE. Léontia! Léontialtes Jarmes,
tes pri¢res... Ah! laisse-moi, laisse-moi,
je ne veux plus te voir, je ne veux plus
tentendre : mon funeste amour étoufferait
I'honneur et la vengeance... Adicu!
LEONTIA, S¢ trainant d genouz. Caravage!
caBAvaGe. Adicu! un mot de plus, 1o
me rendrais liche comme lui... Non,
non, je ne vcux pas &tre un liche!
11 sort précipitamment par la droite.

SCENE VI.
LEONTIA, seule.

Il ne m’entend plus, il me laisse, il m’a
repoussée.. . C’est donc une passion bien
folle que la vengeance, puisqu’clle I'em-
porte sur son amour!.. Mais maintenant.
que faire? que devenir? Ils changeront
sans doute le licu du duel... Ils craindront
ma présence.:. O mon Dieu, mon Dieu!
piti¢ de moi!.. pitiél..

Elle tombe dans an fauteuil, la téte dans ses mains.

‘ SCENE VII.
LEONTIA, LE DUC.

LE DUC, une’lettie d la main, L’inquié-
tude. la crainte, me conduisent ici mal-
gré moi, chez Caravage. (Parcourant des
yeuz Uécrit qu'il tient.; Cette leltre qui
m’est adress¢e par tous les nobles de ma
cour... Que vais-je faire?.. Ah! je n’avais
pas apergu cette jeune personne. (Haut.)
Signora.

LEontia. Son Ahesse!.. Ah! c’estle ciel
qui 'envoie... Monseigneur, je suis la fian-
cée de Caravage... Aujourd’hui je dois de-
venir son épouse.. . aujourd’hui il doit se
battre avec le chevalier d’Arpinas...

LE pUC. Arrilez, arrétez, jeune fille!..
Ce duel, le Grand-Duc l'ignore, et per-
sonne n’a le droit de le lui apprendre.

LEoNT1A. Personne!

1E puc. Non, car il ne peut plus rien
pour Pempécher... Il est des malheurs
qu’un souverain doit permettre lorsqu’il
est juste.

Leontia. Quoi! Votre Altesse appeile
une justice deux hommes qui vont s’égor-

ger ?.. Mais , Monseigueur, si par une cou-

!

pable complaisance vous laissez consom-
mer cet assassinat, n’est-il pas des lois plus
fortes que la volonté de Votre Altesse?

LE puc. Neles invoquez pas... Elles sont
muettes sur ce point.

LEoNTIA. Quoi! les lois de ma patric ne
défiendent pas le duel ?

LE buc. Nou, car elles n’ont pas trouvé
de peine assez forte pour Pinjure que Ca-
ravage a recue... Léonlia, comme vous,
je deplore ce funeste événement; mais je
ne puis rien...rieo.

céoxtia. Yous ne pouvez rien, et vous
&les roi.. . vous ne pouvez rien, el 'on
dit partout (ue vous &tes bon et juste,

LE puc. Jeune fille. ..

LEontia.  Ah! je le vois maintenant,
c’élait un caprice stérile, une fantaisie de

-monarque, qui avait jeté sur le sujet Joseph

le titre de favori... On se trompait étran-
gement quand on osail dire tout haut que
vous aviez pour lui la tendresse d’un pére.

LE pUC. Que dites-vous?..etl que m’a-
vez-vous rappelé?, .

LEOKTIA. Yous étes ému, . . Eh bien! si
ce n’est pour Cavarage, dont le pinccau
peut vous rendre immortel, que ce soit
pour le seigneur Joseph que vous aimez
comme un fils. .. Caravage est brave, il
est offensé, il se battra avec rage ; Joseph
a la conscience de ses torts, il peut suc-
comber.

LE puC. Succomber!

LEoNTIA. Vous le sauverez, n'est-ce pas?
LE puc. Mais comment? par quel moyen?

LEONTIA. Je ne suis qu'une pauvre fille,
mais si j’avais pendant une heure seule- -
ment la puissancé du Grand-Duc...

3E puc. Que ferfez-vous?

LEoNTiA. Je n’en sais ricn. .. mais je le
sauverais, parce qu’un pére doit sauver
son fils. ; o

te puc. Eh bien! j’ai tort peut-étre. ..
ce moyen répugne 4 un ceceur noble, et
pourtant cet écrit, que je voulais passer
sous silence, m’est adressé par des gen-
tilshommes. Maintenant je vais les satis-
faire. .. vous aussi, I’aurez voulu, Léon-
tia, ils ne se battront pas...

LEoxtia. Ils ne se battront pas,..ah!
Monseigneur. . ,.

Elle tombe a ses pieds.

Lepuc. Relevez-vous..,vousavez la pa-
role du Grand-Duc... et maintenant courez
revétir vos habits de fiancée, et soyez bien-
16t aupreés de Caravage, car il aura peut-
&tre besoin de tout son amour pour oublier
sa vengeance. Venez.
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LéontTia. Ciel! on vient de ce coté. ..
c’est lui! ¢’est Caravage! il est vainqueur,
sans doute ?

re pcc, Yainqueur!

rvéoxtia. Non, non, car son rival est
avec lui. .. Des nobles, des artistes les en-
tourent, il est temps encore de les sauver
peut-étre. Ah! venez, venez, Monscigueur,
ne perdouns pas un instant...

Ils sortent par la droite.

SCENE VIII. -
PERGOLA, CARAYAGE, JOSEPH,

Peinires, NobLEes.

PERGOLA, enlrant (e premier parla gauche.
1l &’y a personne, entrez, cutrez, Mes-
seigneurs, ¢l vous aussi, mon ami.

Caravage entre suivi des peintres, puis des nobles
~ct de Joseph pile comme la mort,

cARavaCE. Vous lasserez-vous enfin de
me faire attendre, seigucur d'Arpinas? il y
a vingl-quatre heures maintenant que j’ai
regu luffront, . . vingl-quatre heures, en-
tendez-vous. . . ¢t vous vivez encore.”

soseeA. J'ai da changer le licu que nous
avions choisi d’abord pour ce combat...
tout ce peuple qui s’y portait en foule...

cArRAvace. WNous sommes entre nous
maintenant. .. ces chevaliers, ces artistes
ont é1é témoinsdePontrage, qu'ilsle soient
encore de la réparation. Je ne veux plus
attendre. .

peacors. En cffet, cet endroit me parait
trés convenable pour se battre: assez d’es-
pace pour rompre et avancer, un jour ma-
gnilique, pas de solcil i craindre.

CARAVAGE, prenant une cpée des mains de
Pergola. Etes-vous prét, seigneur d'Arpi-
nas? :

pavessa. Caravage, avez-vous réfléchi
4 ce que vous ullez faire? vous, dont la
main novice n’a jamaissentile poidsd’une
¢pee...

casavace. Ellemeseralégére poartrou-
ver son ceeur.

pAvErNa. Mais ne craignez-vous pas?..

caBavAGE. Est-ce qu’on craint quand on

sc venge ?. . D’Arpinas, ¢n garde..

soscen. Je devais vous faire avertir du
danger auquel vous vous expusicz en croi-
sant le fer avec wioi.. . maintenant je suis
prét... sortons. ‘

caravace. Sortir!.. ne fais pas un pas...
ici, ici, a I'instant, devant tous.

soserm. Ici!

* Les Peintres, Pergola,

Wobles, Caravage, Joscph,

caRAvAGe. Je le veux. .. moi, qui suis
ton maitre & présent.

joseed. Mon maitre!

caravace. Ouijjetaipayé demon hon-
nneur, tu m’appartiens... d'Arpinas, en
garde, ou du pommeau de mon épee...

. Il le menace dnpommeau de son épce.

soseeH. Ahlje suis i vous...

) Mouvement,
pencorLa. Silence, Messeigneurs.
pavErNa. On vient de ce cOté.
caravace. Nimporie; devant le Grand-

Duc lui-méme je vengerai mon afliont.

' SCENE IX.

Les Peintees, PERGOLA, CARAVAGE,
LE CAPITAINE pes Gaspes, GaRoes
au fond, JOSEPH, Nostes.
Lorricien. Au nom de Son Altesse je

vous ordonne de remettre vos épees et de

cesser le combat,
caBavAGe. Que voulez-vous?
L'orrscien. M’assurer de la personne du
chevalier d’Arpinas pour avoir insulte Mi-
chel-Ange - Caravage dans le palais méime
de Son Altesse. :
soseps. Mok, arrélé! :
L'orriciER. Yoici ’ordre qui vous con-
cerne tous deux. (Lisant.) « Donnant force

‘» aux lois du livre d’or, défendons loule

» espéce de cembat entre les deux adver-

» saires; Joseph d’Arpinas étant noble et

» Caravagze ne Pétant pas...
caravAGE. Grands Dieux!
L'opFICIER. « Knjoignons i Joseph d’Ar-

» pinas de se conformer 3 tout jamais a

» cette défense sous peins de voir son uom

n

»

rayé du livre de la noblessc et son écus-

son brisé par la main du bourrcau. Sigoé.
» Le Grand-Duc. » '

cARAVAGE. Qu’ai-je enlendu!..D’Arpi-
nas, si tu u'es pas le plus liche des hom-
mes, tun’obéiras pas 4 cet crdre.

sosgen. J'ai juré en recevant Pépéc de
chevalier d’obéic & tous. les ordres du
prince.

canavace. Tu as juré avssi de porter no-
blement cctte ¢pée qu’il Ua donnée. . .et
maiotenant tu la déshonores cn la laissant
dans le fourreau,

soserd. Mon maitre me I'ordonne, j'o-
béis. Caravage, vous qui refusez les leltres
de noblesse sans en connaftre le prix, vous
ignorez ce que c’est qu'en écusson brisé
par la main du bourreau.
_ Camavace, Jealends, tu préféres ton
¢cusson & ton honncur, tu n'oses devenir

vraiment noble en cessant de I'étre...pour-
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fant tu sais bien' qu'il faut que nous nous
baltions.

_v'orricier. Nous avons Pordre d’empé-
cher le combat.

CABAVAGE. Xl est bicn audacieux votre
maitre d'avoir pu croire qu’il aurait ce
pouvoir! vous &tes bien témnéraires, vous,
devous charger d’une telle mission... igno-
rez vous qu'il m’a jelé son gant au visa-
ge?.. cotiment voulez-vous que nous vi-
vions tous deux aprés cela ?

L'orricier. Chevalier d’Arpinas, veuil-
Icz nous suivre.

Josepd. J'obéis,

CARAVAGE, s'élancant sur les gardes. Ja-
mais, jamais, .

L’OFFICIER , é/cndant son épée. Force i la
loi, force au Grand-Duc! .

Les nol:les s’écartent et laissent passer d&’Arpinas,
les artistes s’arrétent,

CARAVAGE, voulant se précipiter sur eus.
Misérables!

PERGOLA, le retenant. Restez, ilssont les
plus forts.

caravace. ‘Eh!bien, parjez...Sors, liche
chevalier... mais n’en tremlsle pas moius,
On ne veut pas que je me batte avec lui,
eh bien! je I'assassinerai!..

Les officicrs, les sbires, les seigneurs emméncnt
d’Arpinas,

SCENE X. _ ]
CARAVAGE, Armists,

CABAVAGE, hors de lui, Un poignard,
un poignard , puisque contre lui on ne
peut se servir d’une épée... non, non,
cette escopette.. (il prend une carabine dans
un faisceau d’armes) ce coup sera plus sar...
je me placerai tous les jours sur son pas-
sage, jel’attendrai long-tempss'il le faut,
mais lors qu’en fin je le verrai marcher
aux cotés du Grand-Duc, au milien d’un
brillant cortége de nobles, lorsque son
dme fermée 4 'konneur sera ouverte 3 une
passiou ardente pourune femme, lorsqu’il
sera sur les degrés de 'autel prét d recevoir
les sermens de sa fiancée et que toat Milan
jettera sur lui unceil d’envie, je 'ajusterai
d’'une main stre et jc e renverserai.

SCENE XI.
Les M2ues, LEONTIA.

LionTIA, entrant et se jetiant dans les
bras de Caratage Mon ami!.,

capavace. Ahlc’esttoi...tumeregardes
avec pitié!.. n’est-ce pas que ma honle se
"lit sur mon front ?

LéoNtie. Que dis-tu?..{u te trompes’
Caravage, maintenant tu es & mei, 4 mo!
scule. :

CARAVACE, A 1oi!

LEonTIA. Oui, tout est prét pour notre
union...je devance le cortige, de quelques
instans*seulement.

SCENE XII.
Les Méues , PERGOLA,
PERGOLA, cntrant. Caravage, le Grand-
Duc se rend aupres de vous,
CABAVAGE. Le Grand-Duc!, . ici! . il ose
¢n ce moment.,, .
PERGOLA. Escorté de nobles et d’artis-
tes, il vient en personne traiter avec vous
de Pacquisition dy tableau qui a remporté
le prix.
caravace. Mon tablean!.. Qui, oui,
qu’il vienne... Léontia, tu avais raison. Je
puis encore &tre ton ¢pouxt..mes amis, je
puis recoerrer Phonneur.

SCENE XIII.

LES PEINTRES, PERGOLA, CARAVA-
GF, LE GRAND-DUC, LEONTIA, Les
NobLEs. ©.

UN HUISSIER , annoncant, Le Grand-Duc!
Le Graod-Duc , scigoeurs , Peintres, ctc, entrent,

LE puc. Caravage, jai voulu revenir
moi-méme auprés d’un peintre dont je
suis leplus sincere adinirateur.. la place de
votre tableau est marquée dans la salle
@’honneur de mon palais..je ne viens pas
vous offrir sans doute le prix qu'il vaut,
mon (résor est faible, et je n’ai Fu vous
faire réserver que dix mille ducats.

canavace Dix mille ducats! Voire Al-
teste ne l'aura pas a ce prix.

LE DUC. Jamais je n'ai payé un tableau
unesomme aussi forte.. cependant je tiens
trop 4 ce chef-d'euvre pour ne pas
augmenter s'il le fallait.
. CaBAVAGE. Ce n’est pas de l'or que je
demande & Votre Alteste...dix mille du-
calsl.. ce scrait trop sans doute pour mon
tableau..je le vends 4 Votre Altesse plus
pour moi, moins pour elle.

Le puc. Que voulez-vous donc en échag-
ge? .
caravace. Une épée de chevalier.

Le poc. Quoi! des lettres de noblesse!

CABAVAGE. Qui, hier, Votre Alteste m’a
offert fe titre de comte que j'ai refusé avec
fiert¢, aujourd’hvi pour un simple par-
chemin de gentilhomme j'embrasserai ses
genoux.

Le puc. Hier, il fallajt accepler.
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cArAvace. J'ignorajs alors qu’un noble
seul eat le droit d’¢trec un homme, je ne
tiens pas 1 étre noble, mais je veux avoir
les droits d’un homme ct plus qu'aucun de
vos courtisans j’en ai le cocuretla vo-
lonte. ‘

L& puc. Caravage votre demande m’af-
fiige waintenant autant que votie® refus
m'affiigeait... hier je ne puis vous accor-
der... ‘

cABAvAGE. Yous ne pouvez...

Le puc, Votre refus est inscrit sur le li-
vre d’or, je n’ai pas le pouvoir de I’cflacer.

cABAVAGE. Mais cela n’est pas, cela ne
peut étre... ce titre’ que je wméritais hier,
en suis-je donc indigne parcequ’un noble
m’a insulté, parceque vos sbires 'ont deé-
robé ama vengeance... Grand-Duc, par
pitié, par grice, une épce de chevalier
pour unec heure,une heure seulement, et
je dévoue ma vie & vous défendre, mon
cceur a vous chérir, mon pinceau i vous
rendre immortel... mais par piti¢ une ¢-
pée...une épée...

11 se jette & ses genoux,
L puc. Je ne le puis... je vous le répcte

je n’en ai plus le pouvoir.
caBavaci. Ah! malédiction sur moi,
sur vous nobles infimes qui ne savez que
faire des affronts, sur toi peuple qui le
scuffre sans vengcance... honts i toi, no-
blesse milanaise qui pour conserver uun
lache chevalier , laisse peser une injure
sur le front d’un homme qui demandait
" loyalement mort ou vengeance..le nom
de Joseph d’Arpinas inscrit sur ton livre
d’or est une page d’infamie, son écusson
atmilieudes tiens estune tache flétrissante,

Fin du second aete.

sa présence dans tes rangs est le deshon-
ncur etla licheté. '

LioxTiA. Mon ami!

pErRcoLA. Caravage devant votre souve-
rain. . .

CARAVACE. Mon souverain!..je n’enai
plus. ..je n’ai plus de patrie.. mon sou-
verain est injuste, et ma patrie est avilie..
je la fuis pour jamais. .. laissez-moi.. . je
veux me dérober & mon pays qui a vu
men affront, 4 Punivers, i moi-méme. .
je pars. .. adieu...

Musique en sourdine jusqu’a la fin de lacte.

SCENE XIV.
Les Mines, LE CorTEGE DES FIANCAILLES,
au fond du thédtre.

cAravAGE. Que voulcez-vous?. .qui étes-
vous ? qui vencz-vous chercher ici?..
Ltoxtia. Mou ami, ce sont mes parents.
On nous attend pour aller & I’autel.
CARAVAGE. Non, plus d’hymen pour mon
ceuravili, plus de gloire pour mon front
déshonoré... a bas ce misérable tableau,
vaine production d’un bras impuissantdse
venger que je le brise ainsi que cetleepée.
1l déchire son tableau avec son épée quise brise.
LE puc. Que faites-vous?.. ce tableau?..
ce chef d’ceuvre?.q
CARAVAGE. Je ne veux plus faire qu’un
tableau , cclui-li...je le ferai avec du sang.
LtonTiA. Caravage! mnon €poux...
caravaGE. Tu cs veuvel., (ramassant la
moitié de son épée.) Ellc est brisée, cette
épée du roturier; elle est brisc’:c, nqblgs
qui la craignez lnnt,'regardez, j’en ai fait

un poignard...adieul..
11 eort.
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ACTE

-

— O —

SCENE PREMILRE.

DAVERNA, JOSEPH, Prusicuss Sei-
GNEURS.

JoskeH. Oui, Messeigneurs, il est venu
cejour que depuis long-temps j’attendais
avec tant d'impatience...le Grand-Duc,
mon généreux protectcur a triomphé de’
tous les obtacles... depuis deux ans, vous
le savez, Léontia est orpheline, et sa pu-
pille... il a employé pour obtenir son con-
sentement i ce mariage, toute son ¢lo-
quense, toute son autorilé de prince et
de tuteur... Que dis-je? il a daigné veiller
lvi-méme aux détails. aux préparatifs de
cette solennité, je n’ai plus qu’a dire oui,
lorsque le prétre va me demander si j’ac-
cepte Léontia pour épouse...

paversa. Recois nos complimens, che-
valicr, et notre reconnaissance pour tout
le plaisir que nous espérons & cette féte.

sosepn. Ce palais, ces jardins magnifi-
ques qui en dépendent... Son Altesse me
les donne avec la main de Léontia; nous
allons les visiter ensemble... Tencz, voyez:
vous le Prince an milieu de ces jeunes
demoiselles, qui vont porter & Léontia la
parure Nuptiale , les bijoux que je lui en-
voie...n’allons pas le distraire de ces soins
importans, auxquels d’ailleurs il s’entend
beau-ccup mieux que moi. Venez, et ce
soir, mes nobles amis, nous trinquerons
avec Son Altesse, 4 mon bonhcur et celui
de ma belle future... Suivez-moi, Messci-
goeurs.

Il s’¢loigne avec eux par la gauche. Le Ducentre
su fond, suivide plusieurs dames, l'une d’clle
tient 4 la main une couronne dc mariée; les au.
tres portent diverses étoffes, des diamaos.

SCENE II.

Lﬁ DUC , QuELQUES JEUKES FILLEs.

1e puc. Que dites-vous, Mesdames? et
comment se fait-il que vous me rapportiez
cette couronne, ces parures ? La signora
Léontia. ..

URR JRUNR FILE. Oui, Monseigneur, elle
& tout refusé.

III.

Un riche salon de plein pied avec des jardins.

.

LEpvC. Est-il possible 2 refuse! laissez-
mnoi... .
' Sartie des jeunes filles.

SCENE III.
LE DUC, seul.

Elle a refus¢... etni priéres ni reproches
ne peuvent ! convaincre...et tout mon
pouvoir que Pon envie ne va pas jusqu’a
triompher de Pobstination d’une jeune fille?
On vient!.. Ah, c’est le chevalier Della
Pergola... c’est lui sans doute qui Pencou-
rage dans ses refus, quilui parle sans cesse
de Caravage... il a raison peut-étre,.. mais
moi, jai raison de parler pour mon fils.

SCENE IV.
LE DUC, PERGOLA.

PERGOLA. Monscigneur, je viens vous
demander une grace.

LE puc. Yous, chevalier?

pERcoLa. Cela vous étonne, car depuis
deux wois que je suis de retour, depuis
que j’ai cessé d’&tre le compagnon d’aven-
tures et d'infortunes de mon pauvre ami
Caravage, je suis moins habitué que ja-
mais a solliciter les bonnes grices et les
faveurs de Votre Altesse...je ne cherche
plus méme comune autrefois, i vous faire
rire, parce que...parce que je ne suis pas
assez content de vous pour cela.

Le puc. Comment! ce langage...

pERGOLA. Je ,vous parle franchement,
comwe autrefois, vous le voyez; et c’est
une preuve que je Yeux en venir 4 un rap-
prochemeat, 4 une réconciliation entre
nous deux; oui, Monseigneur... avjour-
d’hui on célébre upe féte,, un mariage a la
cour de V. A... Je prétends reprendre
pour vingt-quatre heures seulement, ce
caractére de joyeux compagnen que vous
m’avez connu, el je viens vous rede-
mander mon ancienne place, celle de
grand maitre des cérémonies. ‘

1 puc. Pergola, parlez-vous sérieuse-
ment. .. car avec vous, je doute toujours...
et le ton méme dont vous m’adressez votre
requéte,

1
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pERGOLA. Rien de plus séricux, Monsei-
goeur, pres de deux anndes entiéres
passées dans Pexil, aupeés d’un homme
qui souffrait, n’ont pas Oté peul-itre &
mon sourire, 4 mes yeux, 4 mon laagage
méme cette expression de raillerie qu’ils
avaient autrelois... mais croyez bien qu’en
ce moment, je ne raille point. Je vous le
répéte... Youlez-vous me reudre ma place
de grand-maitre des cérémonies ?

Lg nuc. Mais ne vous &tes-vous point,
il y a quelques jours, opposé¢ haulement
i ce mariage...

pEncora. 1l y a quelques jours, j'en
convicns... mais depuis hicr, j'ai change
davis.

Lepvc. Mais, entrainée par vos conscils,
Leéontia vient de refuser A l'instant la pa-
rure de noce que lui envoyait son ¢poux.

reacora. Eh bien! toujours grice i mes
conseils, elle va 'accepter tout-i-I’heure.

Le puc. Que dites-vous?

PERGOLA. Je m’y engage.

LE puc. Pergola... Vous ne me trompez
pas?

PERGOLA. Jec vous jure que jen’en ai
point envic, . quoique je n’aime guéres
le seigneur Joseph, je parlerai en sa fa-
veur... et jen suis sQr, je dcterminerai
Léontia.

LE puc. Eh bien! je serai votre ami,
votre prolecteur, je vous charge puisque
vous le voulez des apprits de cette féle,
et je vais donner ordre qu’aujourd’hui
tout le monde ici vous obéisse comme &
moi-méme.

pErgorLa. Mounseigneur, il faut avant

" tout que je parle a votre pupille.

Le puc. Daans un instant, elle sera prés
de vous. Songez-y... le bonheur d’un pé-
re est enlre vos mains... Au revoir, mon

ami. ,
11 sort par le fond.

SCENE V.

PERGOLA, seul, tirant une letire de son
sein.

Allons, Caravage, tu I'as voula... et tu
m'avais habitué i tobéir... Léontia sera
I'épouse du seigneur Joseph d’Arpinas...
et moi, Talgré toute ma répugnance, je
me suis chargé de conclure ce mariage, et
d’en faireles honneurs...Mais ou diable me
suis<je avisé d’attacher ainsi ma destinée,
jadis si folle et si brillante, 4 1a malhea-
reuse étoile de Caravage... Du jour ou je
suis devenu som ami, je me suis trouvé

%0 .

dans le caractire quelque chose de som-’

bre ct de mélancolique dont jusque-ld,
je me croyais incapable... j‘ai parlé rai-
son... j’ai pleuré avec lui, oui, j'ai pleu-
ré... il faut bien faire quelque chose_pour
ses amis, ..

SCENE VI.
PERGOLA, LEONTIA.

LEOSTIA. Je quille & Vinstant Son Altes-
sc... elle in’a dit que vous désiriez me par-
ler.

percora, Il est vrai.

LEoNTIA. Je vous écoule.

PERGOLA. Signora, ( A4 part.) Cest fort
embarrassant...

LEosTis. Eh bien?

v

percorLs. Eh bien! (4 part.) Allons du
courage. (Haut.) Signora, c’cst aujour-

d'bui le jour fixé par Son Altesse.
LEoNria. Pour un hymen qui m’est
odicux, et que je repousse de toutes les
forces de mon dme.
pERGoLA. Je vais vous surprendre, Si-
gnora, mais je crois que...vousavez torl.
LEONTIA, J'ai tort).. que dites-vous?
pERGOLA. J'étais bien sOr que je vous
surprendrais... moi-méme, malgré la ré-
solution que j'en ai piise...j'ai beaucoup
de peine i vous donuer un semblable con-

seil...je sais que vous le recevrez diffi-

cillement, que vous commencerez par
m'en vouloir, par m’adresser des repro-
ches et me traiter d’homme égoiste, in-
sensible... le ciel sait pourtant que plus
que jamais je compiitis a vos chagrins, et
que je voudrais vous voir heureuse...c’est
pour cela que je vous engage i épouser le
seigneur Joseph.

LéonTia. Luil.. vous prenez un cruel
plaisir & me désespérer, a rirc de mes tour-
mens... et dans celte journée... ou j'ai tant
besoin de votre appui... Ah! o'est mal...
c’est bien mal: :

reacors. Allons, on ne veut jamais
croire que je parle raison, c’est comme
S. A, tout-d-I’heure qui m’a fait répéter
deux fois la méme chose tant il lui sem-
blait invraisemblable de w’entendre dire
trois mots de suile saus avoir I'intention
de me moquer de quelqu’un, c'est une
fatalité... Oui, Signora, je parle trés sé-
rieusement... Jamais vous ne devez revoir
Caravage. :

LEONTIA. Jamais!

rEncora. Et pour votre bonheur, il faut
renoncer & lui. ' :
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LtoxTia. Du bonheue, a moil.. loin de |
Caravage... et femme de son ennemi...du .

bonheur aprés avoir commis un parjure...
Je vous le répéte encore, vous cherchez i
m’abuser, vous ne pensez pas ce que vous
dites... ou jamais vous ne .fates 1'ami de
cet infortune. :
" rexcora. Je ne suis pas gon ami!l. Si-
gnora, voild unmot...ah, c’est moi main-
tenant qui ai le droit de vous dire... c’est
mal, o’est bien mal... je ne suis pas son
ami l.. et si je ne I'étais pas, est-ce que je
déraisonnerais... ow plutdt, est-ce que je
serais raisounable comme je le suis depuis
une heure?.. est-ce que je pleurerais...
si je n’élais pas son ami? &tes-vour con-
tente, Signora... c'’est en pleurant que je
vous le répéte... jamais , jamais Caravage
ne sera votre époux. C’est un devoir, un
devoir bien pénible; mais il faut le rem-
lir. :

P Lkontis. Et mes sermens?

pERGoLA. Ah! c’est vrai, vos sermens...
(A4 demi-voiz.) En voila une qui est préte
4 les tenir: c’est peut-&trela seule... et son
amant I’en dégage! ( Haut. ) Tenez, Si-
gnora, lisez. Cette lettre vous en dégage.

Lkontia. Celte lettre?..

reacora. Oui... puisque pour vous con-
vaincre, il (aut que j’en vienne a ce der-
nier moyeo.

Lkontia. De Caravage?..

PeacoLA. A son ami. ..car, vous allez
' levoir, il pense, lui, que je le suis tou-
jours,
LEonTIA, lisant. « Mon ami... .
reacora. Vous voyez... ,
LEONTIA, lisant. « Je sais ce qui se passe
»4 Milan...Quand tu recevras cet écrit,
»on sera prét sans doute de célébrer cet
»hymen auquel long-temps je n’ai pu son-
sger sans .indignalion. .. Maintenant .au
scontraire, je le désire...
Elle regarde Pergola.
riacars.. Yous voyez.
ukontis. « Renoace donc a en- détour-
*ner Léontia, .. dis-lui que je dais lui ren-
vdre cette foi qu’elle m’a jurée...puisqo’a
'moi-méme il m’est impossible désormais
»de: tenir mes sermens.
Elle pleure,
PERGOLA, pleurant aussi. Vous vYoyes...
Léonrra. s Dis-lni que je la supplie d’o-
»béir 4 Son Altesse. . . en acceptant I’époux
*qu’on lui propose. Adieu. Je compte sur
»ton ami tic. Michel-Ange Caravage. »...
Eh bien! Chevalicr, lc voila donc, celui
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dont vous me vantiez tous-les jours I'hon-
neur et la constance.

~ rxacoLa. C’est vrai...en fait de cons-
tance, je ne prendrai plus aucun engage-~
meat au nom de mes amis...c'est déja
bien assez de répondre de soi-méme...
quand on le peut.

LEONTIA , relisant. « Dis-lui que jela sup-
splie d'obéir & Son -Altesse en acceptant
»Iépoux qn’on lui propose. » Chevalier,
vous répondres ‘4 votre ami que j’obéis...
pon pas & Son Altssse, mais & lui seul...
Puisqu'il le veut, je serai la femme de son
ennemi.

reacors. Léontia, quel est votre des-
sein ? -
Léorria. De remplir la volonté de Cara-
vage... ne me suis-fe pas asservie 4 ses dé-
sirs, & ses caprices... (Marchant avec agita-
tion.*) Mais ou sont-ils donc tous ces gen-
tilshommes qui doivent 8tre les témoins de
mon honheur?.. elce noble seigneur dont
je vais &tre la glorieuse épouse, ou est-il
donc?.. je I'attends...ah! qu'il 1arde 3
venir!

rEacoLa.  Sigpora, contenez - vous...
les voici..

rkowmia. Ab! déja... n'imperte, qu'ils
viennent. .. Je suis heureuse, trés heu-
reuse. ( 4 part. ) Avant ce soir, je serai
morte. (Haut.) Qu'ils vienneat!

SCENE VII.

PERGOLA, LEONTIA, LE DUC, JO-
- SEPH, DAVERNA, Dangs, Toutg LA
- Coua.

" LkoNTIA, allant au Duc. Monseigneur,
je vous attendais. ..ce matin, je fus bien
coupable eavers vous.. .. pardonnez-moi,
je ne résiste plus. Seigneur Joseph, voila
ma main.**

Josern. Ah! Signora, je n’ose croire en-
core 4 tant de. bonheur.

crois pas.

Le puc. Léontia, ma fille. .. tous wes
veeux sool comblés & présent, et c’estaloi
que j’en suis redevable.

LEONTIA, d une jeune fille. Damoiselle,
donae-moi cette couronne (elle. s’approche
d'une espécede toilette sur le devant de la scé-
ne)*** des pierreties.. viens, viens auprés

*® Léontia, Pergoln.

‘*¢ Les Dames, Pergola, Léontia, Joseph, le
Duc, Daverna , Seigneurs. :

. *** Léontia, les jeunes filles qui )’entourent,
Joseph, Pergola, le Duc, les Noblcs. '

" PERCOLS, d part. Ni moinon plus, jen’y .

e e ——— ——
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sde moi... mes bonnes, mes fidéles compa-
es. . . puisque c’est ls jour de mon bon-
eur, je veux ftre belle, brillante... et je
réclame de vous ce dernier service (¢ Jo-
seph.) Je vous remercie, Seigneur, de vo-
tre générosité, j’acceple ces présens... je
suis heureuse, je suis fidre d’étre votre
épouse.
PERGOLA , 4 par!. Pauvre femmel.. elle
est dimable avec luis.. la téte n'y est plus.
1z wuc, é&'approchant ds Pergole. Mou
ami... donnes-moi un magyen de vous té-
moigoer ma reconnasissance...
rEscoras. Yous ne me devez rien y Mon-
seigneur.; .car jo suis presque fiché de ce
que j'ai fait... et je n’ai plus le courage de
remplir mes fonctions de grand-maitre des
cérémonies.
e puc. Allons, je vous aiderai 8'il le
faut. (Ici la toilette de Léontia est acherée ,
elle s6 rapprochs du Prinse.) Léontia, , . Jo+
seph. . . avantde vous conduire & 'autel, je
veux vous donner & tous deux une nou-
vello preuve de ma bieaveillance, de mon
amour... Nobles qui m’entourez, J’avais
besoin de votre préseace pour donner
plus d’éclat a la double cérémonie qui se
gré are. ., Hérauts d’nrmes,.approches ce
rillant écysson, ces armoiries. .

Fonfares.les Beigneurs s'asseient. L& Duc occape
une place plus élevéc gue les autres, s Heé-
rauts d'armes approchent un é ¢

LE puc. Joseph, chevalier d’Arpinas. ..
moi, Grand«Duc de Milan, aux yeux de
tous mes geatilshoinmes, je t'adopte pour
mon fils.

soserm. Ab! Monseigneur... mon pére.

Le orc. Ces armes sont celles de ma
maison.. j’entends qu'a I'avenirelles rem-
placeat Ics tiennes, tu t'en montreras digne
en te conduisant toujours comme un bra-
ve et loyal chevalier.

soserd, Je le jure.
Le puc. Signor Angelo della Pergola,
Tous savez nos usages,. c’est & vous main-
tenant qu'il appartient de donner des or-
dres 4 ma place.
Pergola fait un signe aux Hérauts d’armes, la fan-
fare recommence; il va preudre Joseph par

Is main et 'améne aun milieu du théatre.

rracots. Nobles Seigneurs. . . vonsavez
entendu les paroles de SonAltesse, il lut
plait d’adopter ce gentilhomme pour son
fils, et de P’autoriser & porler désormais
les armoiries de sa noble waison. . 8'il en

* Les jeuncs filles, Léontia, Héreuts d’armes
au fond, Joseph, Pergole,' Grand-Duc sur son

est un setil parmi vols qui pemsy devoir
y méttre obstacld, qui rcgarde le sei-
goneur Joseph d’Arpinas eomme indigne
d’uritel honneur.. . qu’il »¢ présente et dise
ses motifs. R

savEaNa. Nowo, non, personne we #'y
oppose.

Tous. Personne. ,

- rexcorLa, d part. Personpe! shi si je
n’étais pas grandemaftve des cérémanies!
(Haut:) VYous approuver teus, et sans
restriction le choix de Son Altesse.

auy noasks. Qui, tous, tous.

SCENE VIII.

Les Ménes, CARAVAGE, pardibsant du
ford dic thédtre. '

caravace. Exceptémoi, pourtant. *

Il frappo duplatde son épée et reaverse I'écusson.

Tous. Caravage !

Mouvement général. On se leve. Léontia et Per-
la entourent Caravage et le pressent dans
eurs bras.

pEnGoLA. Est-il possible ! mon ami!

LkoxtiA. Ah! c’est toi !.. c'est bien toi...
tu m’aimes encore ah! mon ami, com-
bien ta lettre m’a fait souffrir!

Le puc. Caravage...je ne devais pas

m'attendre & ton retour...et cet excés
d’audace...
_ CAmAvAcE. Monseigneur, ., j’ai le droit
maintenant de reparaitre dans votre cour,
de renverser cet &cusson, et de mesu-
rer enfin moa épée avec celle de cet in-
digne chevalier, tenez, voyez ces parche<
mins, et moi aussi, je sois noble.

Tovs. Noble! s

rERgoLA. A la bonne heure dont).. che-
valier Michel~Ange de Caravage, il est de
mon devoir de vous servir d'introducteur.

Ils descendent la scdhe.

Lt vvé, d Joseph aprés avoir parcouru b
parchemins. Joseph... il est noble

eamavice. Oui, je le suis... et poury
parvenir, que de peines # m’ed a codté;
qué ®outrages il m’a fallu subir... moil..
si fier jadis, dont l& front avait toujoats
refusé de-se coarber devant personne,

la laideur, le vice, eg le ridicule, j’ai flat-
1é des vanités, des amours propres de
princes et de grands seigneurs ; Jai peint
unl tyram sous lés traits de Titus, j'ai ha-
billé sa favorite er Lucréoe, ¢t j'ai dounné

* Caravage tient le milieu du thédtre, entre
Eéontia et Pergola; Joscph s’est rapproché du

trone ; les Noblcs.

t2dne de son pére.

dont le pinteau n’avait sa déguiser jamais

fré
Sor
fe |
bor
le;
pas
ve
nis
o
¥
ftp
e
et
il e
B¢ f;
lﬂ 4
ﬂ')bL
i
boug
by g

]




the
]
o

'

)
e

~ d'entrer en Italie, je pris les armes... et ce

le visage miile et stoique des républicains
de 'ancienne Rome A des courtisans de la
Rome d’aujourd’hui; enfin, je me suis teai-
né aux genoux de tous les souverains de
I'Europe... je leur ai livré en esclave mon
taleot et mon caractére... j& me suis avili
4 mes propres yeux..pour mériter ces
lettres de noblesse. Mais c'était de l'or
qu’ily offraient en salaire 4 Partiste, rien
que de I’or. Enfin les Espagnols venaient

fut sur un champ de bataille , aprés avoir
sauvé toute une ville de la destruction et
du pillage que je fus oommé chevalier.

18 puc. J'ai lu ces parchemins et je
'avoue Caravage, vous avez des droits &
mon estime, 4 toute mon admiratioo...
pourquoi faut-il que ce retour...

canavace. Joseph d’Arpinas, tu ne le
prévoyais point, n’est~ce pas ?.. favori de
Son Altesse, adopté par lui, heureux fiancé
de la belle Léontia, .. tu t’enivrais de ton
bonheur... et moi, je savoilrais d’avance
le plaisir de me venger de toi... jen’aurais
pas voulu que personne viat troubler tes
réves en te parlans de Caravage, je n’au-
rais pas voulu que Léontia te refusAt pour
époux... M’adresser & toi malheureux, &
toi repoussé par la femme que tu aimes,
ce n'était pas assez pour ma vengeance;
j'atiendais 'instant o0 1u serais au comble
detes voeux pour venir A toi. .. et te dire:
tu es un lache!.. un infimel, . ta viel..il
me faut ta vie pour laver mon outrage.. .
En garde, voici mon témoinl.. tous ces
nobles Seigneurs vont s’empresser de t’en
tervir... En garde, ici, 4 l'instant méme,
nous nous battroas jusqu'd la mort de 'un
des deux. ‘

Josxen. Eb! bieu.., ¢h! bien oui, jus-
qu’i la mort de I'un des deux.

lever ces armoiries qui sont désormais
les tiennes. *
rEacoLs. Damoiselles... de grace retirez
Yous...ce n'est plus une féte qui se pré-
pare.. .et vous aussi Signora...
Les femmes s¢ retirent excepts Léontia.
.x.ionu.. Non, non, je vou
-issez-moi... oh! rassure toi,
Je be tremble plus et je suis sorede 1a vic-
ire. . . et Si tam’aimes encore.., par gra-
_¢e, par pitié qu’on ne m’éloigne pas,
. CAsavage. Allons, j . Si
vor Jasest - lons, je vous attends s Si-

8 en conjure
Caravage...

* Les femmes, Léontia, Pergola, Garavlage, ete,

iz buc. Joseph... songe que tu dois re- |-

13

JOSKRH , metlant Vépée en main, Jo suis &
vous,

rEncors, Messeigneurs, place aux deux
combattans.

ckorria. Et
droit.

Ici, en sourdine musique & ’orchestre. Caravage
et Joseph croiseat le fer, momeot de silence.
* Tousles penonn:‘gelctwrtoul le Duc Léontia et
Pergola suivent des yeux le combat avec inguié-
tude.
caravace. Tiens misérable, voila ton
chitimeant.
Joserd. A toi celle-ci.
CARAVAGE. A toil..
Les deux combattans disparaissent dans la coulisee
4 gauche, mouvement des Seigneurs, du vieux
Duc et de Léontia qui veuleot les suivre.

SCENE IX. ,
PERGOLA, LEONTIA, Damss, LE
GRAND-DUC, Nos»ies, et PrixtaEs.

Tous ces personnages sont groupés en biais an fond
du théatre, de maniére & voir ce qui se passe
dans la coulisse.

que Dieu protége le bon

PERGOLA, les arrétant. Restez, restez,
Signora, et vous tous, silencel.. un pas
en avant un cri proféré par vous pourrait
influer sur les chances du combat... restez.

e puc. Yoyez, I'avantage est du cétéde
mon fils. ’

rtontia. Grand Dieu !

18 poc. Il va renverser son ennemi...
Lgonris. Ah! je ne vois plus rien...la
force m’abandonne.

PERGOLA , (a soutenani. Et moi, pour la
-premidre fois de ma vie.. jetremble... Mais

u;:\ez, tener... c’est Caravage qui triom-
phe.

rous. Caravage! ‘
tepve. Mon fils!..il va périr.

LioxTia. Voyez-vous.. il a fait voler en

¢clats 'épéa de son adversaire et le signor
Joseph est en fuite

tous. En fuitel..
peacord. Oui, regardes. ..

tkoxtia. 0 mon Dien,
grtoat s ¢ te rends

. ' Elle-tombe & genour.
OSEFR , criant dans la coulisse, Caraya-
s:e,!ln vie... Ahl par piti¢, laisse-moi la

* Canav P .
mes an foan’u :l:és:tl:; ,ljyé:.::; ::-c"“ autres fem.




SCENEX ET DERNIERE.

Les Méues, CARAVAGE, rentrant, [épée
nus 4, la main.

CABRAVAGE, s'arrétant d son entrée, et se
retournant vers lacoulisse. A wes genoux...
Ah enfin! regardez, Messeigneurs, regar~
dez! '

Le puc. Le misérable!je n'y survivrai
pas.

24 v
1l tombe anéanti sur un fauteuil. Toute.la ne-
blesse 'entoure.

CARAVACR, foujours tourné vers la coulisse.
Va-t-en, va-t-en! Je te laisse la vie...la
vie avec le déshonpeur!

LEONTIA, 8¢ jetant dans ses bras. Caravage!

PERGOLA, au milica de la scéne. Et main-
tenant, Messeigneurs, jo commence 4
croire que le fils du magon es\ votre égal.

4

- FIN.

- & R ————

SOuUS

PRESSE :

L SOMMATION RRSPECTURUSE ou TROIS ANS Anﬁs , drame en cing actes;
'Digv &1 D1asLe , vaudeville pour les débuts de Mmé Leménil

au théatre du Palais-Royal ;
. Lz Frus AporTiF , vaudeville du méme théatre.
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